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1. Wprowadzenie

1.1. Stosowana notacja

Nazwa elementu w tabeli

Opis

Element XML

Okresla nazwe elementu XML. Uzywane sa nazwy etykiet ze standardu
1ISO20022. Zagniezdzenia pokazane sg za pomoca znakdéw +.

Status

M - pole obowigzkowe

O - pole opcjonalne

C - pole warunkowe

Format pola

n — dozwolone tylko cyfry (0-9)

a — dozwolone tylko wielkie litery (A-Z)

x —dowolny znak

¢ — dozwolone tylko wielkie litery i cyfry (A-Z), (0-9)

d — liczba dziesietna

| — stata dtugos¢

[ 1—warto$¢ opcjonalna

ISO Date

YYYY-MM-DD

ISO DateAndTime

YYYY-MM-DDThh:mm:ss

1.2. Dopuszczalne znaki
W tresci zlecenia dopuszczalne sg nastepujgce znaki:

- mate i wielkie litery,

- cyfry,

- znaki specjalne:
[=2:()., "+
Spacja

Dla komunikatéw typu ,SEPA CT” dopuszcza sie jedynie mate i wielkie litery z zakresy alfabetu tacinskiego

Dla ujedniliczenia zapisu przyjeto, iz we wszystkich rodzajach komunikatéw separatorem czesci dziesietnej

jednosci jest znak kropki.

1.3. Budowa blokéw komunikatow

Informacje o pojedynczych operacjach na rachunku sg grupowane w bloki, ktére powinny spetnia¢ nastepujace

warunki:

- kazdy blok zbudowany jest z nagtéwka i co najmniej jednego rekordu,

- kazdy blok ma przyporzgdkowany unikalny identyfikator. Identyfikator pojawia sie w nagtéwku kazdego

bloku w polu ,Identyfikator bloku” (Message Identification).




2. Opis formatu pliku XML inicjujgcego - zlecenie klienta
2.1. Odwotania do zewnetrznej dokumentaciji.

Numer dokumentu Tytut Wydawca

1 | EPC125-05 SEPA Credit Transfer Scheme Rulebook Version 3.2 EPC

o [Eporazos | SEOA Credt Toanaler Scnene., CustomerioBank | ge

UNIFI Credit Transfers and Related Messages, April 2009:
3 - - Initiation ISO 20022
- Clearing and Settlement

4 | 1ISO 3166 Country Codes ISO

5 | 1ISO 4217 Currency Codes ISO

6 | 1ISO 9362 Bank Identifier Codes (BIC) ISO

7 | 1SO 13616 IBAN: International Bank Account Number ISO

8 - Specyfikacja techniczna nr 12 KIR

9 SWIFT

2.2. Zasady wypetniania podl ’ldentyfikator Zleceniodawcy” / ”ldentyfikator
Kontrahenta” oraz “ldentyfikator Prywatny Zleceniodawcy” / ”ldentyfikator
Prywatny Kontrahenta”

2.2.1. Pole "ldentyfikator Zleceniodawcy” / ’Identyfikator Kontrahenta”

W przypadku XML pole "Identyfikator” skitada sie maksymalnie z 9 subelementéw, ktére moga wystepowaé
opcjonalnie; kolejnos¢ ich wystgpienia i format musi by¢ zgodny z opisem ponizej:

Identyfikator | Nazwa elementu

Elementu XML Nazwa pola Format pola Uwagi

BIC — Bank Identifier Code,
nadawany instytucjom finansowym
przez SWIFT (ISO 9362
Registration Authority) zgodnie z
zasadami, opisanymi w aktualnej
normie 1ISO 9362.

A <BICOrBEI> | BEI- Business Entity Identifier - 41a2la2!c[3lc]
identyfikator podmiotu

gospodarczego — unikalny
identyfikator niefinansowego
podmiotu gospodarczego
zwigzanego z, lub uczestniczacego
w schemacie wymiany instrumentu
finansowego (odpowiednik BIC dla
instytucji niefinansowych).

<Other> Inna identyfikacja osoby Pole moze
B wystapi¢ ,n”
razy

BA <ld> Ident fikator 35x

BB <SchmeNm> | Nazwa uzytego identyfikatora




BBA <Cd> Kod 4lx
BBB <Prtry> | Dowolny tekst 35x
BC <lssr> Wystawca 35x
2.2.2. Pole ,ldentyfikator Prywatny Zleceniodawcy” / ,ldentyfikator Prywatny
Kontrahenta”

W pliku XML pole skfada sie doktadnie z jednego elementu A — J, przy czym elementy | (<DtAndPIcOfBirth>) i J
(<Othrld>) sg elementami ztozonymi oraz opcjonalnie z elementu K (<lssr>). Zasady dotyczace wypetniania
poszczeg6inych linii pola zawierajgcego identyfikator prywatny sg takie same jak w przypadku pola
zawierajgcego identyfikator.

Identyfikator Nazwa elementu XML Nazwa pola Format Uwagi
Elementu pola
A <DtAndPIcOfBirth> Data i miejsce urodzenia osoby
AA <BirthDt> Data urodzenia ISODate
AB <PrvcOfBirth> | Prowincja 35x
AC <CityOfBirth> Miasto 35x
AD <CtryOfBirth> Kraj 2la Kod kraju zgodny z
ISO 3166
B <Other> Inna identyfikacja osoby Pole moze wystagpi¢
,n” razy
BA <ld> Identyfikator 35X
BB <SchmeNm> Nazwa uzytego identyfikatora
BBA <Cd> Kod 4lx
BBB <Prtry> Dowolny tekst 35x
BC <lssr> Wystawca 35x
2.3. Zasady wypetniania pola ,,Remittance Information — Structured”
Identyfikator Format .
Elementu Nazwa elementu XML Nazwa pola pola Uwagi
A <RfrdDoclInf> Identyfikacja dokumentu
AA <RfrdDocTp> Typ dokumentu
Typ dokumentu w |
AAA <Cd> zakodowanej formie 4'a
Identyfikacja typu
AAB <Priry> dokumentu wptaty 35x
AAC <Issr> Identyfikacja wystawcy 35x
dokumentu
Numer powigzanego
AB <RfrdDocNb> dokumentu 35x
B <RfrdDocRItdDt> Data dokumentu ISODate
Kwota i waluta dokumentu _Zzbronione
jednoczesne
C <RfrdDocAmt> wystapienie pol:
‘Cd’ i ‘Priry’
Waluta i kwota 3la Kod waluty
CA <DuePyblAmt> 184 zgodny z ISO
4217
Waluta i kwota ustalonego | Kod waluty
CB <DscntApldAmt> upustu 3la zgodny 7 1SO




18d 4217
Waluta i kwota wynikajaca 3la Kod waluty
cC <RmtdAmt> z przekazanego dokumentu zgodny z ISO
18d | 4217
Waluta i kwota noty 3la Kod waluty
CD <CdtNoteAmt> kredytowej zgodny z ISO
18d
4217
Waluta i kwota wyliczonego 313 Kod waluty
CE <TaxAmt> podatku zgodny z ISO
18d
4217
Informacja o referencjach
<CditrRefinf> dokumentu u Beneficjenta
Typ referencji Beneficjenta Zzbronione
jednoczesne
DA <CdtrRefTp> wystapienie pol:
‘Cd’ i ‘Priry’
Kod typu referenciji
DAA <Cd> Beneficjenta
DAB <Priry> Typ referen.cji Beneficjentfa 35x
spoza wymienionych kodow
Identyfikacja wystawcy
DAC <lssr> referendji 35x
DB <CditrRef> Refergn_cje do transakgciji 35x
Beneficjenta
<lnver> Wystawca faktury
EA <Nm> Nazwa 70x
EB <PstlAdr> Adres pocztowy
EBA <AdrTp> Rodzaj adresu 4la
Wyspecyfikowany adres Dopuszczalne
jest co najwyzej
EBB <AdrLine> 70x pieciokrotne
wystgpienie tego
pola
EBC <StriNm> Nazwa ulicy 70x
EBD <BldgNb> Numer posesji lub budynku 16x
EBE <PstCd> Kod pocztowy 16x
EBF <TwnNm> Nazwa miasta 35x
EBG <CtrySubDvsn> Prowincja 35x
Kod kraju
EBH <Ctry> Kod kraju 2la zgodny z ISO
3166
EC <ld> Identyfikator
ECA <Orgld>
ECAA <BIC> Identyfikator BIC 4la2la2lc
[3lc]
ECAB <IBEI> Identyfikator IBEI 2la7!clln
ECAC <BEl> Identyfikator BEI 4la2la2lc
[3lc]
ECAD <EANGLN> Numer EANGLN 13In
ECAE <USCHU> Identyfikator CHIPSU 6!n
ECAF <DUNS> Numer identyfikujacy 9in
organizacje
ECAG <BkPtyld> Identyfikator klienta w 35x




banku

Numer Identyfikacji

ECAH <TaxldNb> Podatkowej 35x
ECAI <Priryld> Identyfikator organizacji
ECAIA <ld> Nazwa lub numer jednostki 35x
ECAIB <lssr> Jednostka nadajgca 35x
ECB <Prvtld> Identyfikator Prywatny’
ECBA <DrvrsLicNb> Numer prawa jazdy 35x
ECBB <CstmrNb> Identyfikator klienta 35x
ECBC <SciSctyNbs> ?;OTGGJZ%ZZ?ECZG”H 35x
ECBD <AInRegnNb> 'odbeyr\‘,\tgtigﬁ'tor zagranicznych | g5,
ECBE <PsptNb> Numer paszportu 35x
ECBF <TaxldNb> ';'g;“aet’ligjveer}tyf'kac” 35x
ECBG <ldntyCardNb> Numer karty 35x
ECBH <MplyrldNb> Numer pracodawcy 35x
ECBI <DtAndPIcOfBirth> 5:;%; miejsce urodzenia
ECBIA <BirthDt> Data urodzenia ISODate
ECBIB <PrvcOfBirth> Prowincja urodzenia 35x
ECBIC <CityOfBirth> Miasto urodzenia 35x
Kraj urodzenia Kod kraju
ECBID <CtryOfBirth> 2la zgodny z ISO
3166
ECBJ <Othrld> Inna identyfikacja osoby
ECBJA <ld> Identyfikator 35x
ECBJB <IdTp> %‘;f]‘t’;’ffi'::gfa“zytego 35x
ECBK <lssr> Identyfikacja wystawcy 35x
ED <CtryOfRes> Kraj rezydowania osoby 35x
Identyfikacja jednostki, dla
F <lnvcee> ktorej zostata wystawiona
faktura
FA <Nm> Nazwa
FB < PstlAdr > Adres pocztowy
FBA <AdrTp> Rodzaj adresu 4la
Wyspecyfikowany adres Dopuszczalne
jest co najwyze;j
FBB <AdrLine> 70x pieciokrotne
wystapienie tego
pola
FBC <StrtNm> Nazwa ulicy 70x
FBD <BldgNb> Numer posesji lub budynku 16x
FBE <PstCd> Kod pocztowy 16x
FBF <TwnNm> Nazwa miasta 35x

Identyfikatory elementow ECB, okreslajgce Prywatny

Identyfikator dla Wystawcy,

mogg wystapic

czterokrotnie, zgodnie z zasadg dla identyfikatora elementu ECB jeden z id. elementéw ECBA — ECBJ oraz
opcjonalnie id. elementu ECBK.




FBG <CtrySubDvsn> Jednostka terytorialna 35x
Kod kraju
FBH <Ctry> Kraj 2la zgodny z ISO
3166
FC <ld> Identyfikator
FCA <Orgld> Identyfikator organizacji
FCAA <BIC> Identyfikator BIC 4la2la2lc
[3lc]
FCAB <IBEI> Identyfikator IBEI 2la7!c1ln
FCAC <BEl> Identyfikator BEI 4la2la2lc
[3lc]
FCAD <EANGLN> Numer EANGL 13In
FCAE <USCHU> Identyfikator CHIPSU 6!n
Liczba identyfikujgca |
FCAF <DUNS> organizacie 9n
Identyfikator klienta w
FCAG <BkPtyld> banku 35x
Numer Identyfikacji
FCAH <TaxldNb> podatkowej 35x
FCAI <Priryld> Identyfikator organizacji
FCAIA <ld> Nazwa lub numer jednostki 35x
Jednostka nadajgca
FCAIB <lssr> identyfikacje 35x
FCB <Prvtld> Identyfikator Prywatny®
FCBA <DrvrsLicNb> Numer prawa jazdy 35x
FCBB <CstmrNb> Identyfikator klienta 35x
Numer ubezpieczenia
FCBC <SclSctyNb> spolecznego 35x
Identyfikator Zagranicznego
FCBD <AlnRegnNb> obywatela 35x
FCBE <PsptNb> Numer paszportu 35x
FCBF <TaxidNbs> Numer ldentyfikacji 35x
Podatkowej
FCBG <ldntyCardNb> Numer karty 35x
FCBH <MplyrldNb> Numer pracodawcy 35x
FCBI <DtAndPIcOfBirth> | Data i miejsce urodzenia
osoby
FCBIA <BirthDt> Data urodzenia ISODate
FCBIB <PrvcOfBirth> Prowincja urodzenia 35x
FCBIC <CityOfBirth> Miasto urodzenia 35x
Kraj urodzenia Kod kraju
FCBID <CtryOfBirth> 2la zgodny z ISO
3166
FCBJ <Othrld> Inna identyfikacja osoby
FCBJA <ld> Identyfikator 35x
Specyfikacja uzytego
FCBJB <ldTp> identyfikatora 35x

2

Identyfikatory elementéw FCB, okreslajgce Prywatny Identyfikator dla Odbiorcy Faktury, mogg wystgpi¢
czterokrotnie, zgodnie z zasada dla identyfikatora elementu FCB jeden z id. elementéw FCBA — FCBJ oraz
opcjonalnie id. elementu FCBK.



Identyfikacja wystawcy
FCBK <lssr> danego typu dokumentu 35x
FD <CtryOfRes> Kraj rezydowania osoby 35x
G <AddtiIRmtInf> Informacje dodatkowe 140x
2.4. Zasady wypetniania pola ,,Tax”
2.41. Dla ptatnosci na rzecz ZUS
Identyfikator Nazwa elementu i
Elementu XML Nazwa pola Format pola Uwagi
<Tax>
Informacje odnoszace sie
A <Dbtr> do dtuznika wykonujgcego

ptatnos¢

Identyfikator podatkowy W tym polu zawsze

AA <Taxld> Diuznika 35x podajemy NIP Dtuznika
Np. 1ABV12345678, gdzie
pierwszy symbol w polu
wskazuje typ uzytego
identyfikatora:

N i R- REGON,

AB <Regnid> | Drugi identyfikator 11x34x P- PESEL,

Diuznika B .
1-Dowdd osobisty,
2-Paszport.

Kolejne 34 znaki zawierajg
numer seryjny
identyfikatora

B <Rcrd>
Pole zawiera nastepujace

Opis rodzaju dokonywanej dane:

BA <Tp> ptatnosci 35x Typ wptaty, Deklaracja,
Numer deklaraciji
Pole zawiera nastepujace
dane:

BB <Addtlinf> Informacje dodatkowe 140x Numer
decyzji/umowy/tytutu
wykonawczego.

2.4.2. Dla ptatnosci na rzecz US
Identyfikator Nazwa elementu i
Elementu XML Nazwa pola Format pola Uwagi
<Tax>
Informacje odnoszace sie
A <Dbtr> do dtuznika wykonujacego
ptatnos¢
Np. 1ABV12345678, gdzie
pierwszy symbol w polu
] ] wskazuje typ uzytego
AA <Regnld> Identyfikator Diuznika 11x34x identyfikatora:
N- NIP,
R- REGON,

-10 -




P- PESEL,

1- Dowdd osobisty,

2- Paszport,

3- inny typ identyfikatora
Kolejne 34 znaki zawierajg
numer seryjny

identyfikatora.
B <Rcrd>
BA <Tp> Opis rqd;aju dokonywanej 35x Tu wpisujemy okres (rok,
ptatnosci typ okresu, nr okresu)
Tu wpisujemy typ
BB <FrmsCd> | Typ formularza 35x formularza
Identyfikacja zobowigzania
BC <Addtlinf> Informacje dodatkowe 140x (rodzaj dokumentu, np.

decyzja, tytut wykonawczy,
postanowienie)

2.5. Zasady tworzenia i struktura komunikatow Polecenia Przelewu (Credit Transfer)

2.5.1. Rekord nagtowkowy (Group Header).
Format Nazwa elementu .
Nazwa pola pola Status XML Uwagi
Identyfikator bloku +GrpHdr Musi by¢ unikalna dla danego nadawcy.
(Message 35x M Ni . o "
Identification) ++Msgld ie moze zawiera¢ spacji.
Data i czas
utworzenia bloku ISO +GrpHdr
. DateAnd M
(Creation Data and Time ++CreDtTm
Time)
Liczba zlecen w bloku +GrpHdr g’l'g;m Do e od maksymalnej liczby
(Number of 15d M ++NbOfTxs Musi b 16 : liczbie zI 4w bloku b
Transaction) usi by¢ réwna liczbie zlecen w bloku bez
rekordu nagtéwkowego
Nazwg inicjujgcego +GrpHdr o . . ’
zlecenie 70x M ++InitaPt Nazwa inicjujgcego zlecenie, powinna by¢
(Initiating Party — +++N?n y identyczna z nazwa w polu ‘Debtor — Name’
Name)
Identyfikator +GrpHdr
inicjujacego zlecenie - ++InitgPty . o _—
N Pole opcjonalne - jesli uzyto ‘Organisation
organizacja +++Id A ! AR
(Identification — C ++++0rgld Identification’ to zabroniona opcja ‘Private
Organisation e arerOthr Identification’.
Identification) rritld
. +GrpHdr
Identyfikator ++InitgPty
inicjujgcego zlecenie - ++ld Pole opcjonalne - jesli uzyto ‘Private
prywatny C Prtld Identification’ to zabroniona opcja
(Identification — Y ‘Organization Identification’.
Private Identification) +++++Othr
++++++1d

-11 -




2.5.2. Informacja o pojedynczej ptatnosci (Payment Information).
2.5.2.1. Platnos¢ w PLN (ELIXIR, SORBNET, wewnatrzbankowa)
Format Nazwa elementu .
Nazwa pola pola Status XML Uwagi
Identyfikator
ptatnosci +Pmtinf Referencje nadane przez strone wysytajaca
(Payment 35x M Pmtinfld — jednoznacznie identyfikuje blok
Information ++Emtin informacyjny w komunikacie.
Identification)
Metoda ptatnosci +Pmtinf - .
| . ,
(Payment Method) 3la M ++PmiMid TRF’ dla transakcji uznaniowych
Jesli pole nie wystepuje, majg zastosowanie
uzgodnienia pomiedzy bankiem a klientem
Wskaznik zlecen + Pmtinf Rodzaj danych:
masowych 0O True (1)- zlecenie masowe (tgczne
(Batch Booking) ++BtchBookg obcigzenie)
False (0) - indywidualne obcigzenia per
transakcja
Data
wykonania/data
waluty ISODate | M | *Pminf
(Requested ++ReqdExctnDt
Execution Date)
Nazwa +Pmtinf
zleceniodawcy 70x M ++Dbtr Nazwa inicjujgcego zlecenie
(Debtor — Name) ++Nm
+Pmtinf ) o
Adres ++Dbtr Pole obowigzkowe, jesli uzyto ‘Debtor —
zleceniodawcy 2la C PstiAd Adres Line’
(Debtor — Country) +H+PStAAr Kod kraju zgodny z ISO 3166
++++Ctry
Adres +Pmtinf Dopuszczalne jest, co najwyzej dwukrotne
zleceniodawcy ++Dbtr wystaplgnle tego pola .
Debt Add 70x @) PstiAd Z uwagi na ograniczenia systemowe tgczna
(L' ebtor — Address +H+PStAAr dtugo$é powtdrzonych pél ,Address Line”
ine) ++++AdrLine nie moze przekroczy¢ 70znakow
+Pmtinf
Rachunek ++DbtrAcct
Zleceniodawcy 34x M +++Id Dopuszcza sie rachunek w formacie NRB
(Debtor Account) ++++Othr
+++++Id
+Pmtinf
] ++DbtrAgt
Identyfikator Banku +++Fin|ngstnld W tym polu podstawiamy identyfikator
zleceniodawcy M CIrSvsld Banku Zleceniodawcy w postaci KNR, ze
(Debtor Agent) FHHLITSYS wskazaniem kodu PLKNR
+++++Cd
++++Mmbld
Referencje/Sygnatur +Pmtinf . .
a ++CAtTHTxInf Pole obomazkovyg na wejsciu dp systemq
(Payment 35x M Pmild bankowego. Jesli klient go nie wypetni
Identification - End M nalezy wstawi¢ wartosé "not provided”
to End Identification) ++++EndToEndld
: Pole obowigzkowe dla transakciji
Identyfikator kanatu | +Pmtinf X B
rozliczeniowego 4la C ++CatTrfTxInf !(lzlg_rgvg?nych do systemu SORBNET — kod
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(Clearing Channel)

+++PmtTplinf

Dla transakcji kierowanych do systemu

++++Svelvl ELIXIR pole zabronione
+++++Cd
Dopuszcza sie kod:
‘INTC’ — dla zlecen wewnatrzbankowych
Kategoria zlecenia +Pmtinf ‘TAXS' — dla zlecen na rzecz Urzedow
(Payment 4la ++CatTrfTxInf Skarbowych
Identification — ' +++CtgyPurp ‘SSBE’ —dla zlecen na rzecz ZUS
Category Purpose ++++Cd ‘CASH’ — dla wptaty gotowkowej
Dla pozostatych typow zlecen pole
zabronione.
+Pmtinf
Kwota przelewu 313 4+ CatTrfTxIn Kod waluty.zgo’dny z SO .421 7.
(Amount - Instructed 18d +r+Amt Kwota musi by¢ w przedziale od
Amount) s slnstdAmt 0.01 do 999 999 999 999 999.99
+Pmtinf
++CatTrfTxInf
CdtrAgt
Identyfikator Banku T Finl 9 Id s .
kontrahenta ++++Fininstn Dopuszczalna warto$¢ pola to Krajowy
(Creditor Agent +++++CIrSysMmbld | Numer Rozliczeniowy
g ++++++ClIrSysld
+++++++Cd
++++++Mmbld
+Pmtinf
Nazwa Kontrahenta 70x ++CdtTrfTxInf Nazwa inicjujgcego zlecenie
(Creditor — Name) +++Cdtr
++++Nm
+Pmtinf
Adres kontrahenta | ++CdtTrfTxInf Pole obowiazkowe, jesli uzyto ‘Creditor -
Creditor — Country) 2la +++Cdtr Adres L!ne
( y ++++PstIAdr Kod kraju zgodny z ISO 3166
+++++Ctry
+Pmtinf Dopuszczalne jest, co najwyzej dwukrotne
Adres kontrahenta ++CdtTrfTxInf wystapienie tego pola
(Creditor — Address 70x +++Cdtr Z uwagi na ograniczenia systemowe taczna
Line) ++++PstlAdr dtugos¢ powtérzonych pdl ,Address Line”
+4++1++AdrLine nie moze przekroczy¢ 70znakow
+Pmtinf
Rachunek ++CAtTrfTxInf
k:r?tr:r?:nta 26In +++CIC(1|jtrACCt ﬁ%pBuszcza sie tylko rachunek w formacie
(Creditor Account) o '
+++++0thr
++++++1d
Informacije
dodatkowe dla +Pmtinf Pole przeznaczone do komunikac;ji
banku 140x ++CatTrTxInf pomiedzy zleceniodawca a bankiem
zleceniodawcy zleceniodawcy, odnosnie sposobu realizacji
(Instruction for +++InstrForDbtrAgt | Zjgcenia
Debtor Agent)
+Pmtinf Element przenoszacy informacje o dacie i
Raport kontrolujgcy ++CdtTrfTxInf godzinie zarejestrowania zlecenia w
(Regulatory 35x +++RgltryRptg systemie oraz o osobach podpisujacych
Reporting) ++++Dtls zlecenie. Element ten jest zbudowany w

+++++Inf

nst. sposoéb:
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Pierwsze pole ,Inf” — data i czas
zarejestrowania zlecenia w systemie w
postaci ,DITmMRRRR-MM-DDThh:mm:ss”.
Pole obowigzkowe. Moze wystgpi¢ tylko
jeden raz.

Kolejne pola ,Inf” — informacje o osobach
podpisujacych zlecenie

Obowigzkowe jedno wystapienie pola. Pole
moze wystgpi¢ ,n” razy.

Przykiad :
<RgltryRptg>
<Dtls>
<Inf>DtTm2009-11-19T00:27:00</Inf>
<Inf>ATest</Inf>
<Inf>BTest</Inf>

</Dtls>
</RgltryRptg>

+Pmtinf

++CdtTrfTxInf

+++Tax
Podatek ++++Dbtr Pole wykorzystywane dla ptatnosci typu
T C ++++Taxld ZUS (szczegOtowy opis zawiera pkt. 1.6.1.) i
(Tax) ++++Regnld US (szczegétowy opis zawiera pkt. 1.6.2.).

++++Rcrd

+++++Tp

+++++FrmsCd
Tytut zlecenia +Pmtinf
(Remittance 140x c ++CdtTrfTxInf Pole moze wystapic tylko raz.
Information — +++RmtInf
Unstructured) ++++Ustrd

2.5.2.2. Ptatnos¢ w walucie
Nazwa pola Format Status Nazwa elementu Uwagi
pola XML
Identyfikator
ptatnosci +Pmtinf Referencje nadane przez strone wysytajacg
(Payment 35x M Pmtinfld — jednoznacznie identyfikuje blok
Information ++Emtin informacyjny w komunikacie.
Identification)
Metoda ptatnosci +Pmtinf . .
| . ,

(Payment Method) 3la M ++PmiMid TRF’ dla transakcji uznaniowych
Data
wykonania/data
waluty ISO Date M +Pmtin
(Requested ++ReqdExctnDt
Execution Date)
Nazwa +Pmtinf
zleceniodawcy 70x M ++Dbtr Nazwa inicjujacego zlecenie
(Debtor — Name) +++Nm
Adres +Pmtinf Pole obowigzkowe, jesli uzyto ‘Debtor —
zleceniodawcy 2la C ++Dbtr Adres Line’

(Debtor — Country)

Kod kraju zgodny z ISO 3166
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+++PstlAdr

++++Ctry
Adres +Pmtinf Dopuszczalne jest co najwyzej dwukrotne
zleceniodawcy ++Dbtr wystaplgnle tego pola .
Debt Add 70x PstiAd Z uwagi na ograniczenia systemowe taczna
(L' ebtor — Address +H+PStAAr dtugo$é powtdrzonych pél ,Address Line”
ine) ++++AdrlLine nie moze przekroczyé 70znakéw
Rachunek +Pmtinf
Zleceniodawcy ++DbtrAcct
(Debtor Account) 34x +++I1d
++++IBAN
BIC Banku +Pmtinf W tym polu podstawiamy BIC Banku
zleceniodawcy 4la2la2lc ++DbtrAgt Zleceniodawcy
(Debtor Agent) [3lc] +++Finlnstnid
++++BIC
+Pmtinf
Rachunek dla optat ++ChrgsAcet
(Charges Account) 2la26in +rld
9 +++++0thr
++++++1d
Referencje/Sygnatur
a +Pmtinf . o
(Payment ++CdtTrTxInf Pole obowmzkovyg na wejsciu dp systemu
e 35x bankowego. Jesli klient go nie wypeti
Identification - End +++Pmtld . iy e L
End | ificati nalezy wstawi¢ wartos¢ "not provided
to End Identification) ++++EndToEndId
+PmtInf Zgodnie z ISO 20022 dopuszczalne sg
Priorytet zlecenia ++CatTrfTxInf kody:
. o 4la ‘ ,
(Instruction Priority) +++PmtTplnf HIGH
++++InstrPrty ‘NORM’
+Pmtinf
Kod typu ptatnosci ++CatTrfTxInf Dopuszczalne kody:
(Service Level — 4la +++PmtTplnf ‘PRPT’ — EBA Priority Service
Code) ++++SvcLvl ‘SDVA’ — Same Day Value
+++++Cd
K | +Pmtlnf Kod wal dny 2 1SO
Xvota przzT ewu . 3la ++CdtTrTxInf Ko wa uty.zbgo’ ny z p -4|217;,
(Amount - Instructe 184 e Amt wota musi by¢é w przedziale o
Amount) 0.01 do 999 999 999 999 999.99
++++InstdAmt
Rozliczenie optat +Pmtinf Dopuszczalne kody:
(Charge Bearer) ++CatTrfTxInf ‘CRED’ — optate ponosi Creditor
4la +++ChrgBr ‘DEBT’ — optate ponosi Debtor
'SHAR’ — optatg dzielg sie po rdéwno
Creditor i Debtor
Identyfikator Bank +Pmtlnf
entyfikator Banku
kontrahenta ++CgthrZI'xlnf
(Creditor Agent) A ,tr gt
++++Fininstnld
+Pmtinf
Nazwa Kontrahenta 70x ++CatTrfTxInf Nazwa iniciuiaceqo zlecenie
(Creditor — Name) +++Cdtr Jujaceg
++++Nm
Adres kontrahenta 2la +Pmtinf Pole obowigzkowe, jesli uzyto ‘Creditor —
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(Creditor — Country) ++CatTrfTxInf Adres Line’
+++Cdtr Kod kraju zgodny z ISO 3166
++++PstlAdr
+++++Ctry
+Pmtinf Dopuszczalne jest, co najwyzej dwukrotne
Adres kontrahenta ++CdtTrfTxInf wystapienie tego pola
(Creditor — Address 105x +++Cdtr Z uwagi na ograniczenia systemowe tgczna
Line) +++PstlAdr dtugos¢é powtérzonych pdl ,Address Line”
++++AdrLine nie moze przekroczy¢ 70znakow
Kraj pobytu +Pmtinf
(Creditor — Country 2la ++CdTrTxInf Kod kraju zgodny z ISO 3166
of Residence) +++Cdtr
++++CtryOfRes
Rachunek +Pminf
kontrahenta 34x ++CatTrfTxInf
(Creditor Account) ::SﬂtrACCt
Informacje
dodatkowe dla +Pmtinf Pole przeznaczone do komunikacji
banku. 140x 4 CAtTHTxInf pomiedzy zleceniodawcg a bankiem
zleceniodawcy zleceniodawcy, odnosnie sposobu realizacji
(Instruction for +++InstrForDbtrAgt Zlecenia
Debtor Agent)
Element przenoszacy informacje o dacie i
godzinie zarejestrowania zlecenia w
systemie oraz o osobach podpisujacych
zlecenie. Element ten jest zbudowany w
nst. sposoéb:
Pierwsze pole ,Inf” — data i czas
zarejestrowania zlecenia w systemie w
postaci ,DtITmMRRRR-MM-DDThh:mm:ss”.
Pole obowigzkowe. Moze wystgpi¢ tylko
+PmtlInf jeden raz.
Raport kontrolujgcy ++CdtTriTxInf Kolejne pola ,Inf” — informacje o osobach
(Regulatory 35x +++RgltryRptg podpisujacych zlecenie
Reporting) ++++Dtls
+444+inf Obowigzkowe jedno wystgpienie pola. Pole
moze wystapi¢ ,n” razy.
Przykiad :
<RgltryRptg>
<Dtls>
<Inf>DtTm2009-11-19T00:27:00</Inf>
<Inf>ATest</Inf>
<Inf>BTest</Inf>
</Dtls>
</RgltryRptg>
Tytut zlecenia +Pmtinf
ﬁirrnrg;%g%e_ 140x ::Sg:trlfr':'fxlnf Pole moze wystagpic tylko raz.
Unstructured) ++++Ustrd
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2.5.23. Ptatnosci SEPA
Format Nazwa elementu .
Nazwa pola pola Status XML Uwagi
Identyfikator
ptatnosci +Pmtinf Referencje nadane przez strong wysytajaca —
(Payment 35x O Prmtinild jednoznacznie identyfikuje blok informacyjny
Information ++Emtin w komunikacie.
Identification)
Metoda ptatnosci +Pmtinf s
| L '
(Payment Method) 3la Mo s Pmimid Stata wartos¢ - TRF
Kod typu ptatnosci
(Payment Type +Pmtinf
Information — 4la 0O ++SvclLvl Dopuszcza sie tylko wartos¢ ‘SEPA’
Service Level — +++Cd
Code)
: W zaleznosci od umowy pomiedzy
;2?69323 celu 413 0 +Pmtinf Zleceniodawca a Bankiem Zleceniodawcy,
Cat p ' ++CtgyPurp .Kategoria celu zlecenia” moze zostac
(Category Purpose) przekazana do Banku Beneficjenta.
Data
wykonania/data
waluty ISO Date | M +P:“”;E Dt
(Requested ++heqadixcin
Execution Date)
Nazwa +Pmtinf
zleceniodawcy 70x M ++Dbtr
(Debtor — Name) ++Nm
PmtInf
Kod kraju +Dbir Pole obowigzkowe, jesli uzyto ‘Debt
Zleceniodawcy 2la C ole o owllaz’ owe, jesli uzyto ‘Debtor —
(Debtor — Country) +++PstiAdr Address Line
y ++++Ctry
Adres +Pmtinf
zleceniodawcy 70x 0 ++Dbtr Dopuszczalne jest co najwyzej dwukrotne
(Debtor — Address +++PstlAdr wystgpienie tego pola
Line) ++++AdrLine
Identyfikator Pmtinf
Z i - +Pmtin
reci?ZIOd?WCy ++Dbtr Woypetnienie pola zgodnie ze schematem ISO
organizacja t o ) . e
Deb C Id 20022. Jesli uzyto ‘Organisation Identification
(Debtor — e to zabroniona opcja ‘Private Identification’.
I(():Irgar;!sat]on) ++++0rgld
entification
Identyfikator +Pmtinf
Zleceniodawcy — ++Dbtr Wypeinien,ie; ppla zgodnie ze schematem ISO
. Jesliuz iv ificati
prywatny C Id 20022. Jesli uzyto ‘Private Identification’ to
(Debtor — Private et zabroniona opcja ‘Organisation Identification’.
Identification) ++++Prvtld
Rachunek
Zleceniodawcy 2la26!n M +Pgtt)ltn; ¢ Dopuszcza sie tylko IBAN
(Debtor Account) ++UDIACE
BIC Bank +Pmtinf
ansu 4la2la2lc ++DbtrAgt W tym polu podstawiamy BIC banku
zleceniodawcy M : .
(Debtor Agent) [3!c] +++Finlnstnid zleceniodawcy
++++BIC
Nazwa pierwotnego 70x O +PmtInf
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Zleceniodawcy ++UltmtDbtr
(Ultimate Debtor — +++Nm
Name)
Kod kraju +Pmtinf
plerwotnego ++Dbtr Pole obowigzkowe, jesli uzyto ‘Debtor —
Zleceniodawcy 2la L
. +++PstlAdr Address Line
(Ultimate Debtor —
Country) ++++Ctry
Adres pierwotnego +Pmtinf
zleceniodawcy 70x ++Dbtr Dopuszczalne jest co najwyzej dwukrotne
Ultimate Debtor — +++PstlAdr wystgpienie tego pola
(
Address Line) ++++AdrLine
Identyfikator
pierwot.nego +Pmtlnf
Zleceniodawcy — ++UltmtDbtr Whypetnienie pola zgodnie ze schematem 1ISO
organizacji I 20022. Jesli uzyto ‘Organisation ldentification’
(Ultimate Debtor — e to zabroniona opcja ‘Private Identification’.
Organisation ++++0rgld
Identification)
Identyfikator
pierwotnego +Pmtinf
Zleceniodawcy — ++UltmtDbtr Wypetnienie pola zgodnie ze schematem I1SO
prywatny Id 20022. Jesli uzyto ‘Private Identification’ to
(Ultimate Debtor — et - zabroniona opcja ‘Organisation Identification’.
Private Y
Identification)
Referencje/Sygnatur
a +Pmtinf Jesli klient nie wypetni tego pola to nalezy
Z
(Payment ++CadtTrfTxInf - ol L
\dentification - End | 3% +++Pmtld wetawié wartose ot provided
to End Identification) ++++EndToEndld
K | +Pmtinf Kod wal dny z 1SO
wota przelewu 313 ++CatTrfTxInt od wa utylzgo’ ny z .4217.
(Amount - Instructed 184 Amt Kwota musi by¢ w przedziale od
Amount) rreAm 0.01 do 999 999 999 999 999.99
++++InstdAmt ) )
Rozliczenie optat 4la +Pmtinf Stata warto$¢ ‘SLEV’, pozostate kody
(Charge Bearer) ' ++ChrgBr zabronione.
+Pmtinf
BIC Banku 41321821 ++CAtTrfTxInf
kontrahenta '13@] C +++CdtrAgt Dopuszcza sie tylko ‘BIC’
(Creditor Agent) ' ++++FinInstnld
+++++BIC
+Pmtinf
Nazwa Kontrahenta 70x ++CatTrfTxInf
(Creditor — Name) +++Cdtr
++++Nm
+Pmtinf
] ++CAtTrfTxInf . o ,
Kraj Kontrahenta ola +++Catr Pole obowigzkowe, jesli uzyto ‘Creditor —
(Creditor — Country) e+ PStiAdr Address Line
++++Ctry
Adres kontrahenta 70x +Pmtlnf Dopuszczalne jest co najwyzej dwukrotne

(Creditor — Address

++CdtTrfTxInf

wystgpienie tego pola
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Line) +++Cdtr
+++PstlAdr
++++AdrLine
:gg:ttgkk:r:?g _ +Pmtinf Wypetnienie pola zgodnie ze schematem ISO
oraanizacii ++CdtTrTxInf 20022. Jesli uzyto ‘Organisation ldentification’
Cg dit ) +++Cdtr to zabroniona opcja ‘Private Identification’.
E)r;ear:iggtion ++++Id W polu mozg wystgpic tylko jeden z
Identification) +++++0rgld subelementdw pola.
Identyfikator +Pmtinf Wypetnienie pola zgodnie ze schematem ISO
Kontrahenta — ++CatTrfTxInf 20022. Jesli uzyto ‘Private Identification’ to
prywatny +++Cdtr zabroniona opcja ‘Organisation Identification’.
(Creditor — Private ++++Id W polu moze wystapic¢ tylko jeden z
Identification) +++++Prvild elementéw ‘Private Identification”
Rachunek 21a2in +Pmtinf
kontrahenta '30 i ++CatTrfTxInf Dopuszcza sie tylko IBAN (ISO 13616)
(Creditor Account) c +++CdtrAcct
Nazwa finalnego +Pmtinf
Odbiorcy 70x ++CaAtTrfTxInf
(Ultimate Creditor — +++UltmtCdtr
Name) ++++Nm
Identyfikator +Pmtinf
f_ln(?rlgsgic;aocﬁblorcy ++CatTrfTxInf Wypetnienie pola zgodnie ze schematem ISO
Ulii Credi +++UlItmtCdtr 20022. Jesli uzyto ‘Organisation ldentification’
E)rélg?éztiof itor — +++4ld to zabroniona opcja ‘Private Identification’.
Identification) +++++0rgld
Identyfikator +Pmtinf
f_lnriarlxg:)n?dblorcy ++CdtTrfTxInf Wypetnienie pola zgodnie ze schematem 1SO
Utti Credi +++UlItmtCdtr 20022. Jesli uzyto ‘Private Identification’ to
fjri:/'g::te reditor — ++++1d zabroniona opcja ‘Organisation Identification’.
Identification) +++++Prvtld
+Pmtinf Dozwolone tylko kody znajdujgce sie na liscie
Kod celu zlecenia 35x ++CaAtTriTxInf ExternalPurposeCode I1ISO 20022.
(Purpose — Code) +++Purp http://www.is020022.org/Payments_External_
++++Cd Code_Lists.page
Tytut zlecenia +Pmtinf Pole moze wystgpié tylko raz.
(Remittance 140x ++CdtTrfTxInf Jesli uzyto ‘Remittance Information —
Information — +++RmtInf Unstructured’ to zabroniona opcja ‘Remittance
Unstructured) ++++Ustrd Information — Structured’
Tytut zlecenia +Pmtinf Pole moze wystgpié tylko raz.
(Remittance ++CatTrfTxInf Jesli uzyto ‘Remittance Information —
Information — +++Rmtinf Unstructured’ to zabroniona opcja ‘Remittance
Structured) ++++Strd Information — Structured’
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3. Opis pliku zawierajgcego wyciag bankowy

3.1.Lista dokumentow uzupetniajacych dokumentacje.

Numer dokumentu Tytut Wydawca
UNIFI Credit Transfers and Related Messages, April 2009:
1 - ISO 20022
- Cash Management (camt.053.001.02)
2 | 1ISO 3166 Country Codes ISO
3 | I1ISO 4217 Currency Codes ISO
4 | ISO 13616 IBAN: International Bank Account Number ISO
5 - Opis formatu pliku XML inicjujgcego zlecenie klient RBE

3.2.Zasady tworzenia i struktura wyciggu w formacie XML.
3.2.1. Rekord nagtéwkowy (Group Header).

Format Nazwa elementu .

Nazwa pola pola Status XML Uwagi
Identyfikator wyciggu 35x M +GrpHdr lc\)lclngiw:rrC\;vymagu, unikalny dia danego
(Message ldentification) ++Msgld . X L .

Nie moze zawiera¢ spaciji.
Data i czas utworzenia ISO
wyciggu +GrpHdr
(Creation Date and D-l%itri'ggd M ++CreDtTm
Time)
3.2.2. Informacja o saldzie i ptatnosciach (Payment Information).
Format Nazwa elementu .

Nazwa pola pola Status XML Uwagi
E\Il;;(?i:‘i\évaytciﬁ?u 35x M :fltcrjnt Identyczny z ‘Message Identification’
Data i czas utworzenia ISO
wyciggu DateAnd M +Stmt Identyczny z ‘Creation Data and Time’
(Creation Data and Time ++CreDtTm wystepujacym w Group Header
Time)

: ISO +Stmt
DFata W[‘;C'ag“ ‘;dT. DateAnd | M | ++FrToDt
(From Data and Time) Time +++FrDtTm
: ISO +Stmt
DTat%Wyc'ag; g.o DateAnd | M | ++FrToDt
(To Data and Time) Time +++ToDtTm
?‘A”C”;;zr:f)c“””k“ 2laz6ln | M fg’c‘f:t Dopuszcza sie tylko IBAN
+Stmt
l\/lo‘azwa r?Ch,:lJ nku 70x M ++Acct Opis rodzaju/typu rachunku
(Account — Name) +++Nm
Nazwa wiasciciela +StAmt
rachunku 70x M :L(C)?:mr
(Account Owner) +++4Nm
Kod kraju wtasciciela ola c :f}-\rgfzt Pole obowigzkowe, jesli uzyto ‘Owner
rachunku ’ — Address Line’
+++Ownr
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(Owner — Country) ++++PstlAdr
+++++Ctry
+Stmt
Adres wiasciciela ++Acct D Ine iest Lo
rachunk 70¢ -+ Ownr dwokrotne wystapienie tego pola
(Owner — Address Line) ++++PstlAdr ystap gop
+++++AdrLine
+Stmt
++Bal
S;"ljo p°°z"gk3‘”e 4la +++Tp Stafa wartosé ‘OPBD’
(Balance — Code) ++++CdOrPrtry
+++++Cd
Kwota salda 318 +Stmt
poczatkowego 184 ++Bal Obowigzkowy kod waluty i kwota
(Balance — Amount) +++Amt
Wskaznik salda Stmt
poczatkowego Ala :+Bal Dopuszczalny kod ‘CRDT’ dla
fr?;?;tg?)_ Credit Debit ) +++CdtDbtind wartosci 2 0, ‘DBIT dla wartosci < 0
Data salda +Stmt
poczatkowego ISO Date ++Bal
(Balance — Date) +++Dt
+Stmt
. ++Bal
Saldo koncowe 4la +++Tp Stafa wartoé ‘CLBD’
Bal Cod
(Balance — Code) ++++CdOrPrtry
+++++Cd
Kwota salda 313 +Stmt
koncowego 184 ++Bal Obowigzkowy kod waluty i kwota
(Balance — Amount) +++Amt
Wskaznik salda Stmt
koncowego 413 :+Bn;I Dopuszczalny kod ‘CRDT’ dla
fr?;?;tg?)_ Credit Debit ’ +++CdtDbtind wartosci = 0, ‘DBIT’ dla wartosci < 0
. +Stmt
D|3atfl salda Eoncowego ISO Date ++Bal
(Balance — Date) ++4+Dt
N | +Stmt
KéN ct)ta pZZyCJI " 1382 ++Ntry Obowigzkowy kod waluty i kwota
(Entry - Amount) +++Amt
Wskaznik pozycii +Stmt ‘ :
(Entry — Credit Debit 412 ++Ntry Dopuszczalny kod ‘CRDT dla
Indic;’tor) ' +++CdtDbtind wartosci = 0, ‘DBIT’ dla wartosci < 0
B +Stmt
Status pozycji 4la ++Niry Stafa wartosé ‘BOOK’
E S
(Entry — Status) ++4Sts
. . +Stmt
DEata ks'%go";:‘."m'aD ISO Date ++Niry
(Entry — Booking Date) +++BookgDt
. +Stmt
DEata Wy'i;’”la”'aD SO Date ++Ntry
(Entry — Value Date) +++ValDt
Bankowy kod operacji :f:\ln::
(Entry — Bank 4x +++BI¥TxCd Pole przeznaczone dla
Transaction Code — ++++Domn standardowych kodow operaciji
Domain- Code) +4+++Cd
Rozszerzenie kodu 4x +Stmt Pole przeznaczone dla wewnetrznych
operagciji ++Ntry koddw operacji bankowych.
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(Entry — Bank +++BkTxCd Jesli zostat uzyty to muszg wystgpic
Transaction Code — ++++Domn jednoczesnie oba elementy ‘Fmly’:
Domain — Family) +++++Fmly ++++++Cd
::::gngmlyCd ++++++SubFmlyCd
Kwota i waluta zlecenia +S:\lmt
przestanego 3la ++Niry Jesli pole zostato uzyte to
Entry — | 1 +++ NtryDtls obowiazkowy kod waluty i kwota
(Entry — Instructed 8d ++++AmtDtls wigzkowy waluty | kwota.
Amount) +++++InstdAmt
+Stmt
; ; - ++Ntry
Identyfikator |nst.rukcp +++ NitryDls
(Entryl— Ir]structlon 35x ++++TxDtls
Identification) +++++Refs
++++++Instrid
+Stmt
Referencje/Sygnatura ++Ntry
operagciji 35x +++ NtryDtls
(Entry - End to End ++++TxDtls
Identification) +++++Refs
+++++EndToEnd
+Stmt
. : ++Ntr
Identyfikator zlecenia o N){ryDtIs
(Entry — Transaction 35x ++++TxDtls
Identification) +++++Refs
++++++1xId
+Stmt
++Ntry
Nazwa Zleceniodawcy 70 T l\_ll_tr3|/3I3|tIs Obowigzkowe dla operacji
Debtor — Name) X o+ IXDUS | uznaniowych zasilajgcych konto
( +++++RItdPties
+++++Dbtr
++++++Nm
+Stmt
++Ntry
; +++ NtryDtls
podkra ++++TxXDlls Pole obowigzkowe, jesli uzyto ‘Debor
y 2la . S
+++++RltdPties — Address Line
(Debtor — Country) ++4444 Dbtr
+++++++PstlAdr
++++++++Ctry
+Stmt
++Ntry
+++ NtryDtls
Adres Zleceniodawcy 70 ++++TxDtls Dopuszczalne jest co najwyzej
(Debtor — Address line) X +++++RItdPties dwukrotne wystapienie tego pola
++++++ Dbtr
+++++++PstlAdr
++++++++AdrLine
+Stmt
++Ntry
Rachunek +++ NtryDtls : -
Zleceniodawcy 34x ++++Tx)I/3tIs Obow[azkov;ge dla operaciji
(Debtor — Account) +++++RItdPties uzhaniowycn.
++++++ DbtrAcct
+++++++Id
Nazwa pierwotnego +Stmt
zleceniodawcy 20 ++ NtryDtls
(Ultimate Debtor — X +++ NiryDtls
++++TxDtls

Name)
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+++++RltdPties
++++++UltmtDbtr
+++++++Nm

Nazwa Kontrahenta
(Creditor — Name)

70x

+Stmt

++Ntry

+++ NtryDtls
++++TxDtls
+++++RltdPties
++++++Cdtr
+++++++Nm

Obowigzkowe dla operac;ji
obcigzeniowych.

Kod kraju Kontrahenta
(Creditor — Country)

2la

+Stmt

++Ntry

+++ NtryDtls
++++TxDtls
+++++RltdPties
++++++Cdir
+++++++PstlAdr
++++++++Ctry

Pole obowigzkowe, jesli uzyto
‘Creditor — Address Line’

Adres Kontrahenta

(Creditor — Address
line)

70x

+Stmt

++Ntry

+++ NtryDtls
++++TxDtls
+++++RltdPties
++++++Cdtr
+++++++PstlAdr
++++++++AdrLine

Dopuszczalne jest, co najwyzej
dwukrotne wystapienie tego pola

Rachunek Kontrahenta
(Creditor — Account)

34x

+Stmt

++Ntry

+++ NtryDtls
++++TxDtls
+++++RltdPties
++++++CdtrAcct

Obowiagzkowe dla operacji
obcigzeniowych odsilajgcych konto

Finalny Odbiorca

(Ultimate Creditor —
Name)

70x

+Stmt

++Ntry

+++ NtryDtls
++++TxDtls
+++++RltdPties
++++++UltmtCdir
+++++++Nm

Tytut zlecenia
(Remittance

Information —
Unstructured)

140x

+Stmt

++Ntry

+++ NtryDtls
++++TxDils
+++++Rmtinf
++++++Ustrd

Pole moze wystagpic tylko raz.

Jesli uzyto ‘Remittance Information —
Unstructured’ to zabroniona opcja
‘Remittance Information — Structured’

Tytut zlecenia
(Remittance
Information —
Structured)

+Stmt
++Ntry

+++ NtryDtls
++++TxDtls
+++++Rmtinf
++++++Strd

Pole moze wystapic tylko raz.

Jesli uzyto ‘Remittance Information —
Unstructured’ to zabroniona opcja
‘Remittance Information — Structured’

Informacje dodatkowe

(Additional Statement
Information)

500x

+Stmt
++AddtIStmtinf

Pole przeznaczone na
korespondencje z klientem
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4. Opis formatu pliku XML przenoszacego

zlecenia

4.1.Lista dokumentoéw uzupetniajgcych dokumentacije.

informacje o statusie

Numer dokumentu Tytut Wydawca
UNIFI Credit Transfers and Related Messages, April 2009:
1 - . ISO 20022
- Payment Status Report v 0.3 (pain.002.001.03)

4.2. Zasady tworzenia i struktura komunikatow zawierajacych informacje o statusie
ptatnosci w systemie bankowosci elektroniczne;.

4.2.1. Rekord nagtéwkowy (Group Header).
Format Nazwa elementu .

Nazwa pola pola Status XML Uwagi

. Numer wyciggu, unikalny dla
\dentyfikator bIolk.u . 35x M +GrpHdr danego odbiorcy
(Message Identification) ++Msgld Nie moze zawieraé spac

: ISO

Data utworzenia . +GrpHdr
(Creation Date Time) raitse AndTi M ++CreDtTm

4.2.2. Informacja o oryginalnym bloku (Original Group Information and Status).

Format Nazwa elementu .
Nazwa pola pola Status XML Uwagi
Identyfikator oryginalnego
bloku 35x M +0rgnIGrpInfAndSts
(Original Message ++0rgniMsgld
Identification)
: Nazwa oryginalnego
Nazwa typu oryginalnego . ; .
komunikatu 35x M +0rgnIGrpInfAndSts ﬂg:\%fgk@t;;?okﬁlr}wmugkatu, z
fé)r'g!;?al Message Name ++OrgniMsgNmid referencji, np. pain 001.001.03,
entification) MT 103
Liczba ptatnosci w
oryginalnym bloku 15d M +0rgnlGrpInfAndSts Liczba pojedynczych transakciji
(Original Number of ++0rgnINbOfTxs zawartych w komunikacie
Transactions)
Status grupy ptatnosci Alc o +OrgnlGrpInfAndSts

(Group Status - Code)

++GrpSts

4.2.3. Informacja o pojedynczej ptatnosci (Transaction Information and Status).

Nazwa pola Fggrlr;at Status Nazwa elementu XML Uwagi
Identyfikator zbioru z 35x M +OrgnIPmtinfAnsSts

pierwotng ptatnoscig

++OrgPmtinfld
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(Original Payment
Information Identification)
S:mggléiator plenwotne] +OrgnlPmtIinfAnsSts
(Original Instruction 35« ++TxInfAndSts
Idengt'ification) +++0Orgnlinstrid
Sygnatura/referencje
oryginalnej ptatnosci +OrgnlPmtIinfAnsSts
Original End to End 35x ++TxInfAndSts
fderﬁ:gsati:n) to En +++0rgnlEndToEndId
Status ptatnosci Ala :?Tr?(mlfDAn;tcljrggnsSts Obowigzkowy jesli brak pola
(Transaction Status) ' ++4TxSts ‘Group Status’
+OrgnIPmtinfAnsSts Obowigzkowe, jesli w polu

. ++TxInfAndSts ‘Transaction Status’ wystapit
Identyfikator kodu biedu 4lc +++StsRsninf kod ‘RJCT’. Zgodny z normg
Status R Cod
(Status Reason — Code) ++++Rsn ISO 20022 dla

+++++Cd pain.002.001.03

Dodatkowy status +0rgnIPmtIinfAnsSts -
platnosol 105 ++TxinfAndSts opiadantyfikator statusu
Additional Status Reason +++StsRsninf pis/identy
( tatnosci
Information) ++++AddtIStsRsninf P
Data i godzina nadania ISO +OrgnlPmtInfAnsSts Informacia o dacie i godzinie
statusu DateAndTi | O | ++TxInfAndSts AR
(Acceptance Date Time) mes +++AccptncDtTm

4.3. Dopuszczalne statusy ptatnosci (Transaction Status)
Bank moze poprzesta¢ na podaniu ponizszych koddw ptatnosci lub tez wykorzysta¢ pole ‘Additional Status Reason
Information’ dla przekazania klientowi dodatkowych informacji o zleceniu. Transakcje, ktérych wykonanie zostato
potwierdzone przez system rozliczeniowy otrzymuja status ‘BOOK’ i widoczne s3 tylko na wyciggu.

Kod Nazwa Opis
Skierowana do Ptatnos¢ poprawna pod wzgledem technicznym oraz zgodna z profilem
ACSP realizacji klienta. Zostata skierowana do realizaciji.
(Accepted Settlement in
Process)
Skierowany do Ptatnos¢ zaakceptowana i skierowana do realizacji, ale wprowadzono w
ACWGC realizacji, ale niej zmiany, np. id banku odbiorcy (w oparciu o tabele zamiennikow
wprowadzono zmiany | systemu ELIXIR), date wykonania ptatnosci (zlecenie ztozone po
(Accept With Change) | CutOffTime), itp.
Oczekujaca na Ptatnos¢ zarejestrowana w systemie informatycznym banku. Jej status
PDNG przetwarzanie zmieni sie po wykonaniu kontroli poprawnosci formatu oraz zgodnosci z
(Pending) profilem klienta.
RJCT Odrzucona Ptatnos¢ odrzucona przez system informatyczny banku lub system
(Rejected) rozliczeniowy z odpowiednim kodem btedu, zgodnym z ISO 20022.

-25-



5. Opis formatu pliku XML zawierajgcego historie operaciji

5.1.Lista dokumentoéw uzupetniajgcych dokumentacije.

Numer dokumentu Tytut Wydawca
UNIFI Credit Transfers and Related Messages, April 2009:
1 - ISO 20022
- Cash Management (camt.052.001.02)
2 | ISO 3166 Country Codes ISO
3 | ISO 4217 Currency Codes ISO
4 | I1SO 13616 IBAN: International Bank Account Number ISO
5 - Opis formatu pliku XML inicjujgcego zlecenie klient RBE

5.2. Zasady tworzenia i struktura historii operacji w formacie XML.

5.2.1. Rekord nagtéwkowy (Group Header).

Format Nazwa elementu .
Nazwa pola pola Status XML Uwagi
Identyfikator wyciagu +GrpHdr Numer wyciggu, unikalny dla danego
v 35x M odbiorcy
(Message Identification) ++Msgld . . C .
Nie moze zawiera¢ spaciji.
Data i czas utworzenia ISO
wyciagu +GrpHdr
(Creation Date and D_Igitrzra],ggd M ++CreDtTm
Time)
5.2.2. Informacja o saldzie i ptatnosciach (Payment Information).
Nazwa pola Format Status Nazwa elementu Uwagi
P pola XML 9
Numer wyciggu +Rpt . TS
(Identification) 35x M +4ld Identyczny z ‘Message Identification
Data i czas utworzenia ISO
wyciggu DateAnd M +Rpt Identyczny z ‘Creation Data and Time’
(Creation Data and Time ++CreDtTm wystepujacym w Group Header
Time)
; ISO +Rpt
[l):ata Wgc'agu %dT. DateAnd | M | ++FrToDt
(From Data and Time) Time +++FrDfTm
; ISO +Rpt
DTat%WyC'ag; g.o DateAnd | M | ++FrToDt
(To Data and Time) Time +++ToDtTm
Numer rachunku +Rpt .
1a26!
(Account) 2la26!n M ++Acct Dopuszcza sig tylko IBAN
+Rpt
l\/lo‘azwa r?Ch,t: nku 70x (0] ++Acct Opis rodzaju/typu rachunku
(Account — Name) +++Nm
Nazwa wilasciciela +Rpt
rachunku 70x M ++Acct
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(Account Owner) +++Ownr
+++Nm
+Rpt
Kod kraju wiasciciela ++Acct . e
rachunku 21a Ot Pole obowiazkowe, jesl uzyto Owner
(Owner — Country) ++++PstlAdr
+++++Ctry
+Rpt
Adres wiasciciela ++Acct D Ine iest Lo
rachunku 70x +++Own? dwokrotne wystapienie tego pola
(Owner — Address Line) ++++PstlAdr ystap gop
+++++AdrLine
+Rpt
++Bal
S;'cljo p°CZ"gk3‘”e 4la +4++Tp Stata wartos¢ ‘OPBD’
(Balance — Code) ++++CdOrPrtry
+++++Cd
Kwota salda +Rpt
|
poczatkowego 1382 ++Bal Obowigzkowy kod waluty i kwota
(Balance — Amount) +++Amt
Wskaznik salda
poczatkowego Ala :ngl Dopuszczalny kod ‘CRDT’ dla
(Balance — Credit Debit ’ +++CdtDbtind wartosci = 0, ‘DBIT’ dla wartosci < 0
Indicator)
Data salda +Rpt
poczatkowego ISO Date ++Bal
(Balance — Date) +++Dt
+Rpt
. ++Bal
S;'cljo kO”C%WZ 4la +++Tp Stata wartosé ‘CLBD’
(Balance — Code) ++++ngOrPrtry
+++++
Kwota salda 318 +Rpt
koricowego 1é q ++Bal Obowigzkowy kod waluty i kwota
(Balance — Amount) +++Amt
Wskaznik salda
koncowego 413 :'jgtal Dopuszczalny kod ‘CRDT’ dla
(Ba.Iance — Credit Debit ' +++CdtDbtind wartosci = 0, ‘DBIT’ dla wartosci < 0
Indicator)
. +Rpt
DBat;e\ salda IBoncowego ISO Date ++Bal
(Balance — Date) +++Dt
o | +Rpt
KéN ct)ta pZZyCJI ; 1382 ++Ntry Obowigzkowy kod waluty i kwota
(Entry - Amount) +++Amt
oni i +Rpt
Yéi't‘s,zn'éfeo dzi:’g'ebit 4o ++,'3try Dopuszczalny kod ‘CRDT dla
- H s > fi y ;e
Indicator) +++CdtDbtInd wartoéci 2 0, ‘DBIT’ dla wartosci < 0
N +Rpt
Status pozycji 4la ++Ntry Stata wartos¢ ‘BOOK’
(Entry — Status) +++Sts
+Rpt
Data ksiegowania ++Ntry
(Entry — Booking Date) | >0 D&® +++BookgDt
++++DtTm
+Rpt
Data wykonania ++Ntry
(Entry — Value Date) ISO Date +++ ValDt

++++DtTm
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Bankowy kod operacji

+Rpt

++Ntry
(Entry — Bank ax +++BKTXCd Pole przeznaczone gla )
Transaction Code — ++++DOMN standardowych kodow operaciji
Domain- Code) +44++Cd
. +Rpt Pole przeznaczone dla wewnetrznych
Sogf;:?irze”'e kodu ++Nlt3r|¥T o kodéw operaciji bankowych.
peracy A et b X Jesli zostat uzyty to musza wystgpié
(Entry — Bank X ++++Uomn jednoczesnie oba elementy ‘Fmly’:
Transaction Code — +++++Fmly cd
Domain — Family) ++++++Cd T
++++++SubFmlyCd | ++++++SubFmlyCd
+Rpt
. . . ++Ntry
Izentyﬂk‘lator |nst.rukcp a5y +++ NiryDils
fd ntr};.— r)struchon ++++TxDtls
entification) +++++Refs
++++++Instrld
+Rpt
Referencje/Sygnatura ++Ntry
operagciji 35x +++ NtryDtls
(Entry - End to End ++++TxDtls
Identification) +++++Refs
+++++EndToEnd
+Rpt
. . ++Ntry
IcIjEeTtyﬂkz_artor zIectgnla o5y +++ NiryDils
(Entry — Transaction ++++TxDtls
Identification) +++++Refs
++++++1xId
+Rpt
Kwota i waluta zlecenia ++Ntry
| +++ NtryDtls o .
przestanego 3la i+ TxDils Jesli pole zostato uzyte to
,&Emry — Instructed 18d e+ AmiDtls obowiazkowy kod waluty i kwota.
mount) ++++++InstdAmt
+++++++Amt
+Rpt
++Ntry
Nazwa Zleceniodawcy +++ NtryDtls Obowigzkowe dla operaciji
Deb N 70x ++++TxDlls uznaniowych zasilajgcych konto
(Debtor —Name) +++++RItdPties y 1acy
++++++Dbtr
+++++++Nm
+Rpt
++Ntry
; +++ NtryDtls
Kod krgju ++++TxDtls Pole obowigzkowe, jesli uzyto ‘Debtor
Zleceniodawcy 2la . -
Debtor — Gountry) +++++RItdPties — Address Line
( y ++++++ Dbtr
+++++++PstlAdr
++++++++Ctry
+Rpt
++Ntry
+++ NtryDtls
Adres Zleceniodawcy 70x ++++TxDtls Dopuszczalne jest co najwyzej
(Debtor — Address line) +++++RltdPties dwukrotne wystgpienie tego pola
++++++ Dbtr
+++++++PstlAdr
++++++++AdrLine
Rachunek 34x +Rpt Obowiagzkowe dla operacji
Zleceniodawcy ++Ntry uznaniowych.
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(Debtor — Account)

+++ NtryDtls
++++TxDtls
+++++RItdPties
++++++ DbtrAcct
+++++++Id

Nazwa pierwotnego
zleceniodawcy
(Ultimate Debtor —
Name)

70x

+Rpt

++ NtryDtls

+++ NtryDtls
++++TxDtls
+++++RltdPties
++++++UltmtDbtr
+++++++Nm

Nazwa Kontrahenta
(Creditor — Name)

70x

+Rpt

++Ntry

+++ NtryDtls
++++TxDils
+++++RltdPties
++++++Cdtr
+++++++Nm

Obowiagzkowe dla operacji
obcigzeniowych.

Kod kraju Kontrahenta
(Creditor — Country)

2la

+Rpt

++Ntry

+++ NtryDtls
++++TxDtls
+++++RItdPties
++++++Cdtr
+++++++PstlAdr
++++++++Ctry

Pole obowigzkowe, jesli uzyto
‘Creditor — Address Line’

Adres Kontrahenta

(Creditor — Address
line)

70x

+Rpt

++Ntry

+++ NtryDtls
++++TxDtls
+++++RltdPties
++++++Cdir
+++++++PstlAdr
++++++++AdrLine

Dopuszczalne jest, co najwyzej
dwukrotne wystgpienie tego pola

Rachunek Kontrahenta
(Creditor — Account)

34x

+Rpt

++Ntry

+++ NtryDtls
++++TxDils
+++++RltdPties
++++++CdtrAcct
+++++++ld

Obowigzkowe dla operac;ji
obcigzeniowych odsilajgcych konto

Finalny Odbiorca

(Ultimate Creditor —
Name)

70x

+Rpt

++Ntry

+++ NtryDtls
++++TxDtls
+++++RltdPties
++++++UltmtCdtr
+++++++Nm

Tytut zlecenia
(Remittance

Information —
Unstructured)

140x

+Rpt

++Ntry

+++ NtryDtls
++++TxDtls
+++++Rmtinf
++++++Ustrd

Pole moze wystagpic tylko raz.

Jesli uzyto ‘Remittance Information —
Unstructured’ to zabroniona opcja
‘Remittance Information — Structured’

Tytut zlecenia
(Remittance
Information —
Structured)

+Rpt

++Ntry

+++ NtryDtls
++++TxDtls
+++++Rmtinf
++++++Strd

Pole moze wystagpic tylko raz.

Jesli uzyto ‘Remittance Information —
Unstructured’ to zabroniona opcja
‘Remittance Information — Structured’

Informacje dodatkowe

500x

+Rpt

Pole przeznaczone na
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(Additional Statement
Information)

++AddtIStmtinf

korespondencje z klientem

6. Opis formatu pliku XML zawierajgcego pytanie o saldo na rachunku

6.1. Lista dokumentéw uzupetniajacych dokumentacje.

Numer dokumentu Tytut Wydawca
SWIFT Standards MX Cash Management
1 - - MX camt.003.001.04 Get Account SWIFT
- MX camt.004.001.04 Return Account
2 | ISO 13616 IBAN: International Bank Account Number ISO

6.2. Zasady tworzenia i struktura zapytania o saldo w formacie XML.

Zapytanie o saldo ma posta¢ komunikatu w formacie camt.003.001.04 natomiast odpowiedz ma postaé
komunikatu w formacie camt.004.001.04.

6.2.1. Pytanie o saldo rachunku
W pojedynczym zapytaniu o saldo mozemy jednoczesnie zawrze¢ pytanie o saldo dostgpne oraz saldo

zaksiggowane na koncie.

Saldo dostepne zawiera informacje srodkach dostepnych na rachunku powiekszonych o $rodki dostepne w
ramach przyznanych linii kredytowych.

Saldo zaksiegowane zawiera informacje jedynie o srodkach dostepnych na rachunku bankowym.

6.2.1.1. Identyfikator komunikatu (Message Identification).
Lp Format Nazwa elementu .
Nazwa pola pola Status XML Uwagi
1 Numer porzgdkowy pliku +GetAcct Unikalny dla danego odbiorcy
e 35x M ++Msgld . : L -
(Message ldentification) +4+ld Nie moze zawiera¢ spaciji.

6.2.1.2. Pytanie o saldo (Account Query Definition)

L Format Nazwa elementu
p. Nazwa pola pola Status Uwagi
XML
1 +GetAcct
++AcctQryDef
+++AcctCrit .
viigisiulong 30n | M | srreNewcrt | Numerrachunkuwformacie
(Account Identification) ++++4SchCrit
++++++Acctld
+++++++EQ
2 +GetAcct Dopuszczalne kody:
++AcctQryDef ‘AVLB’ — dostepne $rodki
Typ salda 413 M| FHrAcctCrit ‘BOOK’ — zaksiegowane na
(Balance Type) ' ++++NewCrit koncie.
+++++5chCrit Element moze wystapic¢
++++++Bal dwukrotnie, przy czym kazdy z
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+++++++BalTp
++++++++Cd

koddéw moze wystgpi¢ tylko
jeden raz.

Saldo wielostronne
(Counterparty Type)

4la

+GetAcct
++AcctQryDef
+++AcctCrit
++++NewCrit
+++++SchCrit
++++++Bal
+++++++CtrPtyTp

Dopuszczalna jedynie opcja
‘MULT’ — saldo wielostronne

6.2.2. Odpowiedz na poprawne pytanie o saldo

W pojedynczej odpowiedzi o saldo mozemy jednoczesnie otrzymac informacje o saldzie dostepnym oraz
saldzie zaksiegowanym na koncie.

(Message Identification)

+++Id

6.2.2.1. Identyfikator komunikatu (Message Identification).
Lp Format Nazwa elementu .
Nazwa pola pola Status XML Uwagi
1 Numer porzgdkowy pliku +RtrtAcct Unikalny dla danego odbiorcy
35x M ++Msgld

Nie moze zawierac¢ spac;ji.

6.2.2.2. Saldo (Query Reference)

Lp.

Format

Nazwa elementu

Nazwa pola pola Status XML Uwagi
1 + RtrtAcct
Numer rachunku 30N M ++BizRpt Numer rachunku w formacie
(Account Identification) +++AcctRpt NRB lub IBAN.
++++Acctld
2 + RtrtAcct Element moze wystgpi¢
K ++BizRpt dwukrotnie.
wota salda 184 M +++AcctRpt Raz dia salda zaksi
(Multilateral Balance — Amount) ++++Acct d az oa Sgl a z% siegowanego
+++++MulBal rugi raz dia saida
++++++Amt dostepnego.
3 + RtrtAcct
Wskaznik salda ++BZ§§; t Dopuszczalny kod ‘CRDT dla
(Multilateral Balance — Credit 4la M ::LAcctp wartoéc! =20, ‘DBIT dla
Debit Indicator) +++++MulBal wartosci < 0
++++++CdtDbtInd
4 + RtrtAcct
++BizRpt
Typ salda +++AcctRpt Dopuszczalne kody:
(Multilateral Balance — Type) 4la M ++++Acct ‘AVLB’ — dostepne srodki
+++++MulBal ‘BOOK’ — saldo zaksiegowane
++++++TP
+++++++Cd
6.2.3. Odpowiedz na btedne pytanie o saldo
6.2.3.1. Identyfikator komunikatu (Message Identification).
Lp Nazwa pola Format Status Nazwa elementu Uwagi

pola

XML
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Numer porzgdkowy pliku
(Message ldentification)

35x

+RtrtAcct
++Msgld
+++Id

Unikalny dla danego odbiorcy
Nie moze zawierac¢ spacji.

6.2.3.2. Btad pytania (Operational Error).

(Description)

+++Prtry

Lp. Format Nazwa :
Nazwa pola pola Status clementu XML Uwagi
] +RtrtAcct
Kod btedu Alc M ++OprlErr
(Error Code) +++Eg t
++++Prtry
> . +RtrtAcct
Opis biedu 140x M | ++OprlErr Opis kodu btedu
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7.

Lista kodéw operacji dla bankowosci elektronicznej

Kod
:86: KODPL SWIET
0050 | Polecenie zaptaty (-) DDT
0051 | GOBI () DDT
0052 | Dynamiczne Zlecenie State (-) DDT
0080 | Zlecenie state (-) STO
0090 | Odwotanie polecenia zaptaty (-) DDT
0200 | Przelew krajowy (-) TRF
0300 | Ptatno$¢ ZUS (-) TRF
0310 | Ptatno$¢ US (-) TRF
0510 | Wptata/przychodzace pol. przelewu (+) TRF
0520 | Zlecenie state (+) STO
0590 | Zwrot zlecenia czgstkowego MPW (+) RTI
0590 | Odwotanie polecenia zaptaty (+) DDT
0700 | Czeki (+) CHK
0710 | Polecenie zaptaty (+) DDT
0711 | GOBI (+) DDT
0712 | Dynamiczne Zlecenie State (+) DDT
0790 | Zlecenie masowe (-) TRF
0800 | Operacje ptacowe (-)
0810 | Operacje ptacowe (+)
0850 | SEPA (1) TRF
0860 | SEPA(+) TRF
2010 | POS — Dowolna ptatnos¢ dewizowa (-) TRF
2020 | POR — Dowolna ptatno$¢ dewizowa (+) TRF
2300 | Transakcja NTW pod POS (-) FEX
4110 | Zakup waluty (+) FEX
4120 | Sprzedaz waluty (-) FEX
7010 | Gotéwka zamknieta-wptata (+) MSC
7020 | Gotéwka zamknieta-wyptata (-) MSC
7030 | Gotéwka zamknieta-korekta (+) MSC
7040 | Gotéwka zamknieta-korekta (-) MSC
7100 | Gotéwka otwarta - wptata (+) MSC
7110 | Gotéwka otwarta - wyptata (-) MSC
7200 | Masowe Przetwarzanie Transak (+) TRF
7400 | Cash Pooling (+) MSC
7410 | Cash Pooling (-) MSC
7500 | Wptata-tgczna kwota nominalna MSC
7510 | Wptata - kwota nominalna MSC
7520 | Nadwyzka - fgczna kwota MSC
7530 | Nadwyzka we wptacie MSC
7540 | Niedobdr - taczna kwota MSC
7550 | Niedobdr we wptacie MSC
7560 | Wptaty zamkniete tgcznie MSC
7570 | Wptaty zamkniete tgcznie MSC
8010 | Transakcja kartg (+/-) MSC
8090 | Opfaty i prowizje (-) CHG
8140 | Odsetki (-) INT
8141 | Podatki - ,Podatek Belki” (-) INT
8150 | Odsetki (+) INT
8151 | Podatki - ,Podatek Belki” (+) INT
8170 | Korekta odsetek (+/-) INT
8171 | Korekta podatku ,Belki” (+/-) INT
8172 | Korekta / Storno (+/-) INT
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8173 | Blokada $rodkéw

8230 | Depozyt terminowy (-) LDP
8231 | Automatyczne Inwestowanie Srodkéw (-) LDP
8350 | Inne MSC
8430 | Depozyt terminowy (+) LDP
8431 | Zerwanie lokaty (+) LDP
8432 | Powr6t z Automat. Inwest. Srodkéw (+) LDP
8440 | Odsetki od depozytu termin. (+) INT
8990 | Zamkniecie rachunku (+/-) MSC
9510 | Automatyczna sptata kredytu (odsetki) MSC
9511 | Sptata kredytu (odsetki) MSC
9520 | Automatyczna spfata kredytu (kapitat) MSC
9521 | Sptata kredytu (kapital) MSC
9530 | Automatyczna sptata kredytu (kapitat + odsetki) MSC
9531 | Sptata kredytu (kapitat + odsetki) MSC
9540 | Automatyczna spfata kredytu MSC
9541 | Sptata kredytu MSC
9610 | Uruchomienie kredytu (rewolwing) (-) MSC
9620 | Uruchomienie kredytu (rewolwing) (+) MSC
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8. Przykiady komunikatow XML

8.1.Zlecenie w PLN

<?xml version="1.0" encoding="utf-8"?>
<l--CreditPaymentinitiation dla zlecen krajowych. Opracowanie: Marcin Wisniewski-->
<Document xmIns="urn:iso:std:is0:20022:tech:xsd:pain.001.001.03" xmIns:xsi="http://www.w3.0rg/2001/XMLSchema-
instance">
<CstmrCdtTrflnitn>
<GrpHdr>
<Msgld>Blok 1</Msgld>
<CreDtTm>2010-09-19T16:59:12</CreDtTm>
<NbOfTxs>3</NbOfTxs>
<InitgPty>
<Nm>Zaktady Wytwércze LCD (d. Kineskopéw)</Nm>
<ld>
<Prvtld>
<Othr>
<ld>8888123456</Id>
</Othr>
</Prvtld>
</ld>
</InitgPty>
</GrpHdr>
<PmtInf>
<Pmtinfld>444444123456779</Pmtinfld>
<PmtMtd>TRF</PmtMtd>
<ReqdExctnDt>2010-09-19</ReqdExctnDt>
<Dbtr>
<Nm>Zaktady Wytwércze LCD (d. Kineskopéw)</Nm>
<PstlAdr>
<Ctry>PL</Ctry>
<AdrLine>Kwiatowa 15</AdrLine>
<AdrLine>00-870 Warszawa</AdrLine>
</PstlAdr>
</Dbtr>
<DbtrAcct>
<ld>
<Othr>
<ld>72106000760000320000546101</Id>
</Othr>
</ld>
</DbtrAcct>
<DbtrAgt>
<FinInstnld>
<ClIrSysMmbld>
<ClIrSysld>
<Cd>PLKNR</Cd>
</ClrSysld>
<Mmbld>10600005</Mmbld>
</CIrSysMmbld>
</Fininstnld>
</DbtrAgt>
<CdtTrfTxInf>
<!--Przykiad zlecenia SORBNET-->
<Pmtld>
<EndToEndld>TRANS001</EndToEndld>
</Pmtld>
<PmtTplInf>
<SvcLvl>
<Cd>RTGS</Cd>
</SvclLvl>
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</PmtTpInf>
<Amt>
<InstdAmt Ccy="PLN">1200000.00</InstdAmt>
</Amt>
<CdtrAgt>
<FinInstnld>
<BIC>GOPZPLPW</BIC>
</FinInstnld>
</CdtrAgt>
<Cdtr>
<Nm>Opakowania sp. z 0.0.</Nm>
<PstlAdr>
<Ctry>PL</Ctry>
<AdrLine>Ul. Romanska 24</AdrLine>
<AdrLine> 80-253 Gdansk</AdrLine>
</PstlAdr>
</Cdtr>
<CdtrAcct>
<ld>
<Othr>
<ld>26111012710000999999874157</Id>
</Othr>
</ld>
</CdtrAcct>
<InstrForDbtrAgt>Adnotacje 140x</InstrForDbtrAgt>
<Rmtinf>
<Ustrd>Zaptata za opakowania do LCD 17 i 21 cali z nadrukiem logo firmy FVT 2368/2989283/2002</Ustrd>
</Rmtinf>
</CdtTrfTxInf>
<CdtTrfTxInf>
<!--zlecenie ELIXIR-->
<Pmtld>
<EndToEndld>TRANS002</EndToEndId>
</Pmtld>
<Amt>
<InstdAmt Ccy="PLN">885.63</InstdAmt>
</Amt>
<CdtrAgt>
<FinInstnid>
<BIC>GOPZPLPW</BIC>
</FinInstnld>
</CdtrAgt>
<Cdtr>
<Nm>TUiR Reliance</Nm>
<PstlAdr>
<Ctry>PL</Ctry>
<AdrLine>Dtuga 70/71</AdrLine>
<AdrLine>80-831 Gdansk</AdrLine>
</PstlAdr>
</Cdtr>
<CdtrAcct>
<ld>
<Othr>
<ld>11116022020000000060819897</Id>
</Othr>
</ld>
</CdtrAcct>
<InstrForDbtrAgt>Adnotacje 140x</InstrForDbtrAgt>
<!--Pole tytutem-->
<Rmtinf>
<Ustrd>Faktura Nr. FF318001/2003</Ustrd>
</Rmtinf>
</CdtTrfTxInf>
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<CdtTrfTxInf>
<!--Transfer wewnetrzny (pomiedzy rachunkami klienta)-->
<Pmtld>
<EndToEndld>TRANS003</EndToEndld>
</Pmtld>
<PmtTplInf>
<CtgyPurp>
<Cd>INTC</Cd>
</CtgyPurp>
</PmtTpInf>
<Amt>
<InstdAmt Ccy="PLN">15000.00</InstdAmt>
</Amt>
<CdtrAgt>
<FinInstnld>
<BIC>GOPZPLPW</BIC>
</Finlnstnld>
</CdtrAgt>
<CdtrAcct>
<ld>
<Othr>
<ld>03106000760000409930102204</Id>
</Othr>
</ld>
</CdtrAcct>
<InstrForDbtrAgt>Adnotacje 140x</InstrForDbtrAgt>
<Rmtinf>
<Ustrd>Transfer wewnetrzny</Ustrd>
</Rmtinf>
</CdtTrfTxInf>
</Pmtinf>
</CstmrCdtTrfInitn>
</Document>

8.2.Zlecenie ZUS i US

<?xml version="1.0" encoding="utf-8"?>
<!--CreditPaymentlinitiation dla zlecen krajowych ZUS i US.Opracowanie: Marcin Wisniewski-->
<Document xmlns="urn:iso:std:is0:20022:tech:xsd:pain.001.001.03" xmIns:xsi="http://www.w3.0rg/2001/XMLSchema-
instance">
<CstmrCdtTrflnitn>
<GrpHdr>
<Msgld>0001</Msgld>
<CreDtTm>2009-05-25T16:59:12</CreDtTm>
<NbOfTxs>2</NbOfTxs>
<InitgPty>
<Nm>Zaktady Wytwoércze LCD (d. Kineskopow)</Nm>
<ld>
<Prvtld>
<Othr>
<ld>8888123456</Id>
</Othr>
</Prvtld>
</ld>
</InitgPty>
</GrpHdr>
<!--przyktad komunikatu ze zleceniem ZUS-->
<Pmtinf>
<Pmtinfld>123456</Pmtinfld>
<PmtMtd>TRF</PmtMtd>
<ReqdExctnDt>2009-05-26</ReqdExctnDt>
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<Dbtr>
<Nm>Zaktady Wytwércze LCD (d. Kineskopéw)</Nm>
<PstlAdr>
<AdrLine>Kwiatowa 15</AdrLine>
<AdrLine>00-870 Warszawa</AdrLine>
<AdrLine>PL</AdrLine>
</PstlAdr>
</Dbtr>
<DbtrAcct>
<ld>
<Othr>
<ld>72106000760000320000546101</Id>
</Othr>
</ld>
</DbtrAcct>
<DbtrAgt>
<Finlnstnld>
<ClIrSysMmbld>
<ClrSysld>
<Cd>PLKNR</Cd>
</ClrSysld>
<Mmbld>10600005</Mmbld>
</CIrSysMmbld>
</Finlnstnld>
</DbtrAgt>
<CdtTrfTxInf>
<Pmtld>
<EndToEndld>referencje / sygnatura</EndToEndld>
</Pmtld>
<PmtTplInf>
<CtgyPurp>
<Cd>SSBE</Cd>
</CtgyPurp>
</PmtTplInf>
<Amt>
<InstdAmt Ccy="PLN">122.00</InstdAmt>
</Amt>
<CdtrAgt>
<Finlnstnld>
<BIC>BPHKPLPK</BIC>
</Finlnstnld>
</CdtrAgt>
<Cdtr>
<Nm>Zaktad Ubezpieczen Spotecznych - Sktadka na ubezp. spoteczne</Nm>
</Cdtr>
<CdtrAcct>
<ld>
<Othr>
<Id>83101010230000261395100000</Id>
</Othr>
</ld>
</CdtrAcct>
<Tax>
<Dbtr>
<Taxld>NIP</Taxld>
<Regnld>DABV12345678</Regnld>
</Dbtr>
<Rcrd>
<Tp>S20090301</Tp>
</Rerd>
</Tax>
<RmtInf>
<Ustrd>67246/08/FBT/WAW </Ustrd>
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</Rmtinf>
</CdtTrfTxInf>
</Pmtinf>
<!--przyktad zlecenia skarbowego-->
<Pmtinf>
<PmtInfld>234567</PmtInfld>
<PmtMtd>TRF</PmtMtd>
<ReqdExctnDt>2009-05-26</ReqdExctnDt>
<Dbtr>
<Nm>Zaktady Wytwoércze LCD (d. Kineskopow)</Nm>
<PstlAdr>
<AdrLine>Kwiatowa 15</AdrLine>
<AdrLine>00-870 Warszawa</AdrLine>
<AdrLine>PL</AdrLine>
</PstlAdr>
</Dbtr>
<DbtrAcct>
<ld>
<Othr>
<ld>72106000760000320000546101</Id>
</Othr>
</ld>
</DbtrAcct>
<DbtrAgt>
<Finlnstnld>
<ClrSysMmbld>
<ClIrSysld>
<Cd>PLKNR</Cd>
</ClrSysld>
<Mmbld>10600005</Mmbld>
</CIrSysMmbld>
</Finlnstnld>
</DbtrAgt>
<CdtTrfTxInf>
<Pmtld>
<EndToEndld>referencje / sygnatura</EndToEndld>
</Pmtld>
<PmtTplInf>
<CtgyPurp>
<Cd>TAXS</Cd>
</CtgyPurp>
</PmtTplInf>
<Amt>
<InstdAmt Ccy="PLN">345.00</InstdAmt>
</Amt>
<CdtrAgt>
<Finlnstnld>
<BIC>BPHKPLPK</BIC>
</Finlnstnld>
</CdtrAgt>
<Cdtr> ]
<Nm>URZAD SKARBOWY KRAKOW STARE MIASTO</Nm>
</Cdtr>
<CdtrAcct>
<ld>
<Othr>
<ld>69101012700004592221000000</Id>
</Othr>
</ld>
</CdtrAcct>
<Tax>
<Dbtr>
<Regnld>DABV123456789</Regnld>
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</Dbtr>
<Rcrd>
<Tp>07M10</Tp>
<FrmsCd>PIT-37</FrmsCd>
</Rerd>
</Tax>
<RmtInf>
<Ustrd>PODATEK ZA 2007</Ustrd>
</Rmtinf>
</CAtTrfTxInf>
</Pmtinf>
</CstmrCdtTrflnitn>
</Document>

8.3.Przelew w walucie
<?xml version="1.0" encoding="utf-8"?>
<!--CreditPaymentlinitiation dla zlecen zagranicznych. Opracowanie: Pawet Domanski, Marcin Wisniewski-->
<Document xmins="urn:iso:std:is0:20022:tech:xsd:pain.001.001.03" xmIns:xsi="http://www.w3.0rg/2001/XMLSchema-
instance">
<CstmrCdtTrflnitn>
<GrpHdr>
<Msgld>Blok 1</Msgld>
<CreDtTm>2008-10-21T16:59:12</CreDtTm>
<NbOfTxs>1</NbOfTxs>
<InitgPty>
<Nm>Zaktady Wytwércze LCD (d. Kineskopéw)</Nm>
<ld>
<Prvtld>
<Othr>
<ld>88881234567</Id>
</Othr>
</Prvtld>
</ld>
</InitgPty>
</GrpHdr>
<Pmtinf>
<Pmtinfld>33331234567890</PmtInfld>
<PmtMtd>TRF</PmtMtd>
<ReqdExctnDt>
<!--data wykonania/data waluty-->2010-09-19</ReqdExctnDt>
<Dbtr>
<Nm>Marcin W</Nm>
<PstlAdr>
<Ctry>PL</Ctry>
<AdrLine>ul. Anny Marii 15</AdrLine>
<AdrLine>00-959 Warszawa</AdrLine>
</PstlAdr>
</Dbtr>
<DbtrAcct>
<ld>
<IBAN>PL72106000760000320000546101</IBAN>
</ld>
</DbtrAcct>
<DbtrAgt>
<FinInstnld>
<BIC>BPHKPLPK</BIC>
</Fininstnld>
</DbtrAgt>
<ChrgsAcct>
<ld>
<IBAN>PL12106000760000320000546103</IBAN>
</ld>
</ChrgsAcct>
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<CdtTrfTxInf>

<Pmtld>
<EndToEndIld>NOT PROVIDED</EndToEndId>
</Pmtld>
<PmtTplInf>
<InstrPrty>=NORM</InstrPrty>
<SvclLvl>
<Cd>SDVA</Cd>
</SvcLvl>
</PmtTpInf>
<Amt>
<InstdAmt Ccy="USD">100.00</InstdAmt>
</Amt>
<ChrgBr>SHAR</ChrgBr>
<CdtrAgt>
<FinInstnld>
<CIrSysMmbld>
<ClrSysld>
<Cd>USPID</Cd>
</ClrSysld>
<Mmbld>0863129</Mmbld>
</ClrSysMmbld>
</FinlInstnld>
</CdtrAgt>
<Cdtr>
<Nm>New York LCD Company</Nm>
<PstlAdr>
<Ctry>US</Ctry>

<AdrLine>34 Lincoln Square</AdrLine>
<AdrLine>NY 10023, New York</AdrLine>
</PstlAdr>
<CtryOfRes>GB</CtryOfRes>
</Cdtr>
<CdtrAcct>
<ld>
<Othr>
<ld>00258244</Id>
</Othr>
</ld>
</CdtrAcct>
<InstrForDbtrAgt>/TBL/</InstrForDbtrAgt>
<RmtInf>
<Ustrd>Invoice 3453/4543</Ustrd>
</Bmtinf>
</CdtTrfTxInf>
</Pmtinf>
</CstmrCdtTrfInitn>
</Document>

8.4.Przelew SEPA
<?xml version="1.0" encoding="utf-8"?>
<!--CreditPaymentlinitiation dla zlecen SEPA. Opracowanie: Marcin Wisniewski-->
<Document xmins="urn:iso:std:is0:20022:tech:xsd:pain.001.001.03" xmIns:xsi="http://www.w3.0rg/2001/XMLSchema-
instance">
<CstmrCdtTrflnitn>
<GrpHdr>
<Msgld>12345</Msgld>
<CreDtTm>2010-06-07T16:59:12</CreDtTm>
<NbOfTxs>1</NbOfTxs>
<InitgPty>
<Nm>Zleceniodawca A</Nm>
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</InitgPty>
</GrpHdr>
<Pmtinf>
<PmtInfld>12345</PmtInfld>
<PmtMtd>TRF</PmtMtd>
<PmtTplInf>
<SvclLvl>
<Cd>SEPA</Cd>
</SvclLvl>
<CtgyPurp>
<Cd>PENS</Cd>
</CtgyPurp>
</PmitTplInf>
<ReqdExctnDt>2008-07-21</ReqdExctnDt>
<Dbtr>
<Nm>Zleceniodawca A</Nm>
<PstlAdr>
<Ctry>PL</Ctry>
<AdrLine>Kwiatowa 15</AdrLine>
<AdrLine>00-870 Warszawa</AdrLine>
</PstlAdr>
<ld>
<Prvtld>
<DtAndPIcOfBirth>
<BirthDt>1970-08-12</BirthDt>
<PrvcOfBirth>Mazowsze</PrvcOfBirth>
<CityOfBirth>Warszawa</CityOfBirth>
<CtryOfBirth>PL</CtryOfBirth>
</DtAndPIcOfBirth>
</Prvtld>
</ld>
</Dbtr>
<DbtrAcct>
<ld>
<IBAN>PL72106000760000320000546101</IBAN>
</ld>
</DbtrAcct>
<DbtrAgt>
<Finlnstnld>
<BIC>BPHKPLPK</BIC>
</Finlnstnld>
</DbtrAgt>
<UltmtDbtr>
<Nm>Syn Zleceniodawcy A</Nm>
<PstlAdr>
<AdrLine>Kwiatowa 15a</AdrLine>
<AdrLine>00-870 Warszawa</AdrLine>
<AdrLine>PL</AdrLine>
</PstlAdr>
<ld>
<Prvtld>
<Othr>
<Id>ABC 1234567890</Id>
</Othr>
</Prvtld>
</ld>
</UltmtDbtr>
<CdtTrfTxInf>
<Pmtld>
<EndToEndld>REF33223423/34532323432</EndToEndld>
</Pmtld>
<Amt>
<InstdAmt Ccy="EUR">86655.00</InstdAmt>
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</Amt>
<ChrgBr>SLEV</ChrgBr>
<CdtrAgt>
<Finlnstnld>
<BIC>HYVEDEMMTRA</BIC>
</Finlnstnld>
</CdtrAgt>
<Cdtr>
<Nm>DEUTSCHE ELEKTROAPPARATUR GLUEHLAMPEN ABTEILUNG</Nm>
<PstlAdr>
<Ctry>DE</Ctry>
<AdrLine>SENDLINGER STR. 42A</AdrLine>
<AdrLine>80331 MUENCHEN</AdrLine>
</PstlAdr>
</Cdtr>
<CdtrAcct>
<ld>
<IBAN>DE09700202701890012872</IBAN>
</ld>
</CdtrAcct>
<Purp>
<Cd>1234</Cd>
</Purp>
<RmtInf>
<Ustrd>ZAHLUNG 34/534/2002 FUER ELEKTRONISCHE GERAETE VERTRAG 3/2002</Ustrd>
</Rmtinf>
</CAtTrfTxInf>
</Pmtinf>
</CstmrCdtTrfInitn>
</Document>

8.5.Wyciag bankowy
<?xml version="1.0" encoding="utf-8"?>
<Document xmlns="urn:iso:std:is0:20022:tech:xsd:camt.053.001.02"
xmins:xsi="http://www.w3.0rg/2001/XMLSchema-instance">
<!--Format wyciggu. Opracowanie: Marcin Wisniewski-->
<BkToCstmrStmt>
<GrpHdr>
<Msgld>001</Msgld>
<CreDtTm>2010-09-19T20:30:00</CreDtTm>
</GrpHdr>
<Stmt>
<ld>001</Id>
<CreDtTm>2010-09-19T00:00:00</CreDtTm>
<FrToDt>
<FrDtTm>2010-09-01T00:00:00</FrDtTm>
<ToDtTm>2010-09-19T00:00:00</ToDtTm>
</FrToDt>
<Acct>
<ld>
<IBAN>PL72106000760000320000546101</IBAN>
</ld>
<Nm>Rachunek biezgcy w EUR dla klienta korporacyjnego</Nm>
<Ownr>
<Nm>Marcin S.A.</Nm>
<PstlAdr>
<Ctry>PL</Ctry>
<AdrLine>ul. Weglowa 15</AdrLine>
<AdrLine>00-000 Bytom</AdrLine>
</PstlAdr>
</Ownr>
</Acct>
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<Bal>
<Tp>
<CdOrPrtry>
<Cd>0OPBD</Cd>
</CdOrPrtry>
</Tp>
<Amt Ccy="EUR">0.00</Amt>
<CdtDbtind>CRDT</CdtDbtInd>
<Dt>
<Dt>2010-09-01</Dt>
</Dt>
</Bal>
<Bal>
<Tp>
<CdOrPrtry>
<Cd>CLBD</Cd>
</CdOrPrtry>
</Tp>
<Amt Ccy="EUR">80000.00</Amt>
<CdtDbtind>CRDT</CdtDbtind>
<Dt>
<Dt>2010-09-19</Dt>
</Dt>
</Bal>
<Ntry>
<!--Platnosé SEPA-->
<Amt Ccy="EUR">20000.00</Amt>
<CdtDbtind>CRDT</CdtDbtInd>
<Sts>BOOK</Sts>
<BookgDt>
<Dt>2010-09-06</Dt>
</BookgDt>
<ValDt>
<Dt>2010-09-06</Dt>
</ValDt>
<BkTxCd>
<Domn>
<Cd>0210</Cd>
<Fmly>
<Cd>201</Cd>
<SubFmlyCd>BPH</SubFmlyCd>
</Fmly>
</Domn>
</BKkTxCd>
<NtryDtls>
<TxDtls>
<Refs>
<Instrld>POR1234567890</Instrld>
<EndToEndld>EnTENn789000</EndToEndld>
<Txld>0UT0987654321</TxId>
</Refs>
<RltdPties>
<Dbtr>
<Nm>HANS GmbH</Nm>
<PstlAdr>
<Ctry>DE</Ctry>
<AdrLine>Rot 34</AdrLine>
<AdrLine>27-669 Berlin</AdrLine>
</PstlAdr>
</Dbtr>
<DbtrAcct>
<ld>
<IBAN>DE09700202701890012872</IBAN>
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</ld>
</DbtrAcct>
</RltdPties>
<RmtInf>
<Ustrd>Faktura 127/2010</Ustrd>
</RmtInf>
</TxDtls>
</NtryDtls>
</Ntry>
<Ntry>
<!--Transakcja SWIFT, przewalutowana na EUR-->
<Amt Ccy="EUR">100000.00</Amt>
<CdtDbtind>CRDT</CdtDbtInd>
<Sts>BOOK«</Sts>
<BookgDt>
<Dt>2010-09-06</Dt>
</BookgDt>
<ValDt>
<Dt>2010-09-07</Dt>
</ValDt>
<BkTxCd>
<Domn>
<Cd>2020</Cd>
<Fmly>
<Cd>202</Cd>
<SubFmlyCd>BPH</SubFmlyCd>
</Fmly>
</Domn>
</BKTxCd>
<AmtDtls>
<InstdAmt>
<Amt Ccy="USD">150000.00</Amt>
</InstdAmt>
</AmtDtls>
<NtryDtls>
<TxDtls>
<Refs>
<Instrld>POR1234567890</Instrld>
<EndToEndld>EnTEN789000</EndToEndld>
<Txld>0UT0987654321</TxId>
</Refs>
<RltdPties>
<Dbtr>
<Nm>HANZA GmbH</Nm>
<PstlAdr>
<Ctry>DE</Ctry>
<AdrLine>Tataren-Sund 10</AdrLine>
<AdrLine>22-669 Rostock</AdrLine>
</PstlAdr>
</Dbtr>
<DbtrAcct>
<ld>
<Othr>
<ld>123456</Id>
</Othr>
</ld>
</DbtrAcct>
</RltdPties>
<RmtInf>
<Ustrd>Faktura 123/2010</Ustrd>
</RmtInf>
</TxDtls>
</NtryDtls>
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</Ntry>
<Ntry>
<!--Transakcja EuroELIXIR-->
<Amt Ccy="EUR">40000.00</Amt>
<CdtDbtIlnd>DBIT</CdtDbtInd>
<Sts>BOOK</Sts>
<BookgDt>
<Dt>2010-09-13</Dt>
</BookgDt>
<ValDt>
<Dt>2010-09-13</Dt>
</ValDt>
<BkTxCd>
<Domn>
<Cd>2010</Cd>
<Fmly>
<Cd>201</Cd>
<SubFmlyCd>BPH</SubFmlyCd>
</Fmly>
</Domn>
</BkTxCd>
<NtryDtls>
<TxDtls>
<Refs>
<EndToEndld>EnTEn888888888888</EndToEndId>
<TxId>INT99999999999999</Tx|d>
</Refs>
<RltdPties>
<Cdtr>
<Nm>Luftballon GmbH</Nm>
<PstlAdr>
<Ctry>DE</Ctry>
<AdrLine>Rosenrot 45</AdrLine>
<AdrLine>42-669 Wartburg</AdrLine>
</PstlAdr>
</Cdtr>
<CdtrAcct>
<ld>
<IBAN>DE09700202701890012872</IBAN>
</ld>
</CdtrAcct>
<UltmtCdtr>
<Nm>Ballon Abteilung </Nm>
</UltmtCdtr>
</RltdPties>
<Rmtinf>
<Ustrd>ZAHLUNG 34/534/2010 FUER ELEKTRONISCHE GERAETE VERTRAG 8/2010</Ustrd>
</BRmtinf>
</TxDtls>
</NtryDtls>
</Ntry>
<AddtIStmtinf>Bank informuje, ze oprocentowanie lokat wzrasta z miesiaca na miesiac</AddtlStmtinf>
</Stmt>
</BkToCstmrStmt>
</Document>

8.6. Status zlecenia
<?xml version="1.0" encoding="utf-8"?>

<Document xmIns="urn:iso:std:is0:20022:tech:xsd:pain.002.001.03"
xmlins:xsi="http://www.w3.0rg/2001/XMLSchema-instance">

<CstmrPmtStsRpt>
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<GrpHdr>
<Msgld>001</Msgld>
<CreDtTm>2010-10-20T14:09:00</CreDtTm>
</GrpHdr>
<OrgnlGrpInfAndSts>
<OrgnIMsgld>CCT001</OrgnIMsgld>
<OrgnIMsgNmld>pain.001.001.03</OrgnlMsgNmId>
<OrgnINbOfTxs>4</OrgnINbOfTxs>
</OrgnlGrpInfAndSts>
<OrgnIPmtIinfAndSts>
<OrgnlPmtInfld>12345</OrgnIPmtinfld>
<TxInfAndSts>
<Orgnlinstrld>2345678901</Orgnlinstrid>
<TxSts>PDNG</TxSts>
</TxInfAndSts>
<TxInfAndSts>
<Orgnlinstrld>34567890123</Orgnlinstrid>
<OrgnlEndToEndld>EndTEnd004</OrgnlEndToEndld>
<TxSts>RJCT</TxSts>
<StsRsninf>
<Rsn>
<Cd>AM01</Cd>
</Rsn>
</StsRsninf>
<AccptncDtTm>2010-10-20T11:48:05</AccptncDtTm>
</TxInfAndSts>
<TxInfAndSts>
<Orgnlinstrld>34567890123</Orgnlinstrid>
<OrgnlEndToEndld>EndTEnd003</OrgnlEndToEndId>
<TxSts>ACSP</TxSts>
</TxInfAndSts>
<TxInfAndSts>
<Orgnlinstrid>1234567890</Orgnlinstrld>
<OrgnlEndToEndld>EndTEnd001</OrgnlEndToEndld>
<TxSts>ACWC</TxSts>
<StsRsninf>
<Addtlinf>Platnosc zarejestrowana po CutOffTime, przekazana na kolejna sesje rozliczeniowa</AddtlInf>
</StsRsninf>
<AccptncDtTm>2010-10-20T11:43:49</AccptncDtTm>
</TxInfAndSts>
</OrgnlPmtInfAndSts>
</CstmrPmtStsRpt>
</Document>

8.7.Historia operacji XML

<?xml version="1.0" encoding="utf-8"?>
<!--BankToCustomerAccountReportV02 dla formatu historii operacji. Opracowanie: Piotr Rogozinski-->
<Document xmIns="urn:iso:std:is0:20022:tech:xsd:camt.052.001.02"
xmins:xsi="http://www.w3.0rg/2001/XMLSchema-instance">
<BkToCstmrAcctRpt>
<GrpHdr>
<Msgld>23321/2010</Msgld>
<CreDtTm>2010-06-07T13:47:14.646Z</CreDtTm>
</GrpHdr>
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<Rpt>
<ld>20100607_134714646</Id>
<CreDtTm>2010-06-07T13:47:14.646Z</CreDtTm>
<FrToDt>
<FrDtTm>2009-11-18T00:00:00</FrDt{Tm>
<ToDtTm>2009-12-30T00:00:00</ToDtTm>
</FrToDt>
<Acct>
<ld>
<IBAN>PL22106000760000321000137627</IBAN>
</ld>
<Nm>Rachunek biezgcy</Nm>
<Ownr>
<Nm>e-firma SA</Nm>
<PstlAdr>
<Ctry>PL</Ctry>
<AdrLine>UL. PIEKNA 21A 00-218 WARSZAWA</AdrLine>
</PstlAdr>
</Ownr>
</Acct>
<Bal>
<Tp>
<CdOrPrtry>
<Cd>0OPBD</Cd>
</CdOrPrtry>
</Tp>
<Amt Ccy="PLN">66.99</Amt>
<CdtDbtind>CRDT</CdtDbtInd>
<Dt>
<Dt>2009-11-18</Dt>
</Dt>
</Bal>
<Bal>
<Tp>
<CdOrPrtry>
<Cd>CLBD</Cd>
</CdOrPrtry>
</Tp>
<Amt Ccy="PLN">1077.99</Amt>
<CdtDbtind>CRDT</CdtDbtind>
<Dt>
<Dt>2010-09-19</Dt>
</Dt>
</Bal>
<Ntry>
<Amt Ccy="PLN">4755.97</Amt>
<CdtDbtIind>DBIT</CdtDbtIind>
<Sts>BOOK</Sts>
<BookgDt>
<DtTm>2009-12-30T06:30:11</DtTm>
</BookgDt>
<ValDt>
<DtTm>2009-12-30T00:00:00</DtTm>
</ValDt>
<BkTxCd>
<Domn>
<Cd>0200</Cd>
<Fmly>
<Cd>020</Cd>
<SubFmlyCd>BPH</SubFmlyCd>
</Fmly>
</Domn>
</BKTxCd>
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<NtryDtls>
<TxDtls>
<Refs>
<Instrld>617252700179531448001687465</Instrld>
<EndToEndld>not provided</EndToEndld>
<Txld>642</Txld>
</Refs>
<AmtDtls>
<InstdAmt>
<Amt Ccy="PLN">1077.99</Amt>
</InstdAmt>
</AmtDtls>
<RltdPties>
<Cdtr>
<Nm>Dostawca odziezy Sp. z 0.0.</Nm>
<PstlAdr>
<Ctry>PL</Ctry>
<AdrLine>UL. WSPANIALA 77/77 00-000 GDANSK</AdrLine>
</PstlAdr>
</Cdtr>
<CdtrAcct>
<ld>
<Othr>
<ld>65106000760000304002689792</Id>
</Othr>
</ld>
</CdtrAcct>
</RltdPties>
<RmtInf>
<Ustrd>ptatnosc¢ za fakture 165165/2010</Ustrd>
</RmtInf>
</TxDtls>
</NtryDtls>
</Ntry>
<Ntry>
<Amt Ccy="PLN">0.01</Amt>
<CdtDbtind>CRDT</CdtDbtInd>
<Sts>BOOK</Sts>
<BookgDt>
<DtTm>2009-12-30T06:06:44</DtTm>
</BookgDt>
<ValDt>
<DtTm>2009-12-30T00:00:00</DtTm>
</ValDt>
<BkTxCd>
<Domn>
<Cd>0200</Cd>
<Fmly>
<Cd>020</Cd>
<SubFmlyCd>BPH</SubFmlyCd>
</Fmly>
</Domn>
</BKTxCd>
<NtryDtls>
<TxDtls>
<Refs>
<Instrld>617252700179531448001 </Instrld>
<Txld>642</Txld>
</Refs>
<RltdPties>
<Cdtr>
<Nm>ODZIEZ SA</Nm>
<PstlAdr>
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<Ctry>PL</Ctry>
<AdrLine>UL. DLUGA 11 01-010 ZAKOPANE</AdrLine>
</PstlAdr>
</Cdtr>
<CdtrAcct>
<ld>
<Othr>
<ld>65106000760000304002689792</ld>
</Othr>
</ld>
</CdtrAcct>
</RltdPties>
<RmtInf>
<Ustrd>F-RA 44414/114</Ustrd>
</BRmtInf>
</TxDtls>
</NtryDtls>
</Ntry>
<Ntry>
<Amt Ccy="PLN">85248.22</Amt>
<CdtDbtind>CRDT</CdtDbtIind>
<Sts>BOOK</Sts>
<BookgDt>
<DtTm>2009-12-30T06:06:43</DtTm>
</BookgDt>
<ValDt>
<DtTm>2009-12-30T00:00:00</DtTm>
</ValDt>
<BkTxCd>
<Domn>
<Cd>0510</Cd>
<Fmly>
<Cd>051</Cd>
<SubFmlyCd>BPH</SubFmlyCd>
</Fmly>
</Domn>
</BKTxCd>
<NtryDtls>
<TxDtls>
<Refs>
<Instrld>61725270017953144854001</Instrld>
<Txld>642</Txld>
</Refs>
<RltdPties>
<Cdtr>
<Nm>URZAD MIASTA TORUN</Nm>
<PstlAdr>
<Ctry>PL</Ctry>
<AdrLine>UL. SZEROKA 184 11-100 TORUN</AdrLine>
</PstlAdr>
</Cdtr>
<CdtrAcct>
<ld>
<Othr>
<ld>651060007600003040026897996842</Id>
</Othr>
</ld>
</CdtrAcct>
</RltdPties>
<RmtInf>
<Ustrd>NALEZNA PLATNOSC ZA 2009 - 2010R.</Ustrd>
</RmtInf>
</TxDtls>
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</NtryDtls>
</Ntry>
</Rpt>
</BkToCstmrAcctRpt>
</Document>

8.8. Pytanie o salda

<?xml version="1.0" encoding="utf-8"?>
<Document xmlns="urn:swift:xsd:camt.003.001.04" xmIns:xsi="http://www.w3.0rg/2001/XMLSchema-instance">
<!--Opis formatu pliku XML z pytaniem o salda-->
<GetAcct>
<Msgld>
<ld>1234567890</Id>
</Msgld>
<AcctQryDef>
<AcctCrit>
<NewCrit>
<SchCrit>
<Acctld>
<EQ>
<BBAN>15106000760000321000012041</BBAN>
</EQ>
</Acctld>
<Bal>
<BalTp>
<Cd>AVLB</Cd>
</BalTp>
<CtrPtyTp>MULT</CtrPtyTp>
</Bal>
<Bal>
<BalTp>
<Cd>BOOK</Cd>
</BalTp>
<CtrPtyTp>MULT</CtrPtyTp>
</Bal>
</SchCrit>
</NewCrit>
</AcctCrit>
</AcctQryDef>
</GetAcct>
</Document>

8.9. Odpowiedz na pytanie o saldo

<?xml version="1.0" encoding="utf-8"?>
<Document xmlns="urn:swift:xsd:camt.004.001.04" xmIns:xsi="http:/www.w3.0rg/2001/XMLSchema-instance">
<!--Opis formatu pliku XML zawierajacego odpowiedzi na pytanie o salda-->
<RtrAcct>
<Msgld>
<ld>123456</Id>
</Msgld>
<BizRpt>
<AcctRpt>
<Acctld>
<BBAN>15106000760000321000012041</BBAN>
</Acctld>
<Acct>
<MulBal>
<Amt>15000</Amt>
<CdtDbtlnd>CRDT</CdtDbtInd>
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<Tp>
<Cd>AVLB</Cd>
</Tp>
</MulBal>
</Acct>
</AcctRpt>
<AcctRpt>
<Acctld>
<BBAN>15106000760000321000012041</BBAN>
</Acctld>
<Acct>
<MulBal>
<Amt>10000</Amt>
<CdtDbtind>CRDT</CdtDbtIind>
<Tp>
<Cd>BOOK</Cd>
</Tp>
</MulBal>
</Acct>
</AcctRpt>
</BizRpt>
</RtrAcct>
</Document>

8.10. Odpowiedz na btedne pytanie o saldo

<?xml version="1.0" encoding="utf-8"?>
<Document xmlns="urn:swift:xsd:camt.004.001.04" xmIns:xsi="http://www.w3.0rg/2001/XMLSchema-instance">
<!--Opis formatu pliku XML dla btedu zapytania o saldo.-->
<RtrAcct>
<Msgld>
<ld>123456</Id>
</Msgld>
<OprlErr>
<Err>
<Prtry>E001</Prtry>
</Err>
<Desc>brak uprawnien do wykonania tej czynnosci</Desc>
</OprlErr>
</RtrAcct>
</Document>
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